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no3apassiieM BaC C MOKYMNKOWM HOBOW CTUPasibHOM MalUMHbI

Bnaropgapum Bac 3a 10, 4T0 Bbl BbIOpanu
napenne oéupmbl Electrolux. Mbi
yb6exaeHbl, 4TO Bbl OyaeTte [AO0BOJIbHbI
Bawle HOBOM CTUpaJSIbHOA MAaLUMHOMN.

Mepen Tem kak Bbl npucTynutTe K CTUpKe
Ha Bawein HOBOW cTupanbHO MalwlMHe
Mbl pekoMeHayem Bam npouyectb BCIO
MHCTPYKUUIO NO ee 3Kcnnyatauuun. B
MHCTPYKUUUN [aHO OonucaHue CTUpasibHOM

MaWWUHbI W MNOKAa3aHo, Kak emn
nosib30BaTbCA.

MawwnHa CKOHCTpyupoBaHa c
UCcnoJsib3oBaHuem HOBeWwWwux

AOCTUXXEHUIA TEexXHUKMU, 4YTO no3BongeTr
AOOMBaTbCA HaUNYYLUMX pPe3yNbTaToB Npu
HaMMeHbLUUX 3aTpaTax BOAbl, SHEPrun wm
MOIOLLUX CPEeAcTB.

BaXxHo npaBuNbHO YyCTaHOBUTDb
CTUpPaNibHYI0 MAaLUMHY, 4YTOObI M36exaTb
puUcKa, KOTOpbli Bcerga MnpUCYTCTBYyeT
npwu MCMNOJIb30OBaHUM nspenuq,
paGoTawwero OT 3NeKTpuyecTea W
NnoACOEAUHEHHOro K BOAONPOBOAHOW
cetu. Yto6bl M306exaTb HenpaBUJIbLHOroO
noNb30BaHNA MALUMHOW U He AO0oNyCTUTb
Hec4YacCTHbIX CcJ/ly4yaeB, BHMUMAaTEJIbHO
npouTuTte pa3pnen no TexHUukKe
O0e3onacHoOCTM.

Beperute MHCTPYKUMIO MO 3KCMayaTauum
M cnegute 3a Tem, 4TOObl OHa Bcerpa
Obila nNop pPYKOA nNpu nNoJib30BaHUM
CTUPaNbHON MALUUHOMN.



CBEAEHUNHA O TEXHUKE BE3OINACHOCTHU

lMepen ycTaHOBKOW WM Ha4YasioM 3KCrlyaTauuu CTUPaJibHOW MalUNHbI BHUMAaTeJsIbHO
A 03HaKOMbTECb C HAaCTOSILNM PYKOBOACTBOM, B TOM YUCJI€ CO CBEAECHUSMU O TeXHUKe
6e3onacHocTn. 310 O0bOecneynt Bam 6ecnepeboiiHyl0 paboTy ¢ MakcumMasibHOU

a¢peKkTuBHOCTbIO.

Bce, KTO nonb3yercss 3TOW CTUPAJIbHOW MALUNHOW [AOJDKHbI ObITb O3HaKOMJIEHbl C
npaBusaMu 3Kcriyaraymnm u TeXxHUku 6esonacHocTn. [ns 3aTtoro coxpaHure HacTosiLjee
PYKOBOACTBO U nepeaaiite ero HOBOMY BnaaesiblLy, eCJiu rnpogaeTe MalluHy.

NMpu ycTaHoBKe

@ Bce paboThbl MO yCTaHOBKE, HasladKe u
PEMOHTY MalLNHbI A0SKHbI BbINOJHATLCSA
KBaNnMPUUMPOBAHHbIM MeXaHMKOM. PaboThl,
BbIMOJIHEHHbIE HEKOMMETEHTHbIMM NLAMN,
MOTyT NPUBECTU K Henonaakam um
NOBPEXOEHMIO MaLLNHbI, U CO30AI0T Yrpo3y
TpaBMaTU3Ma.

@ Y6eautech B TOM, 4TO MalLVHA HE CTOUT Ha
3/IEKTPUYECKOM LLHYPE W, YTO Ha LWfaHrax HeT
nepenomoB. MalunHa OomKHa CToATb Ha
NPOYHOM M POBHOM OCHOBaHWUW.

NMpn nonb3oBaHUN

@ CrunpanbHag maluvMHa npeaHasHayeHa TOJIbKO
0N MHOMBMAYaNbHOrO0 MCMNONb30BaHUSA B
OOMAaLLHNX YCIOBUSIX MPU CTPOrom
COOTBETCTBUM C MHCTPYKLINAMNA,
NnpMBeAEHHbIMY B HACTOSILLEM PYKOBOACTBE.
Mcnonb3oBaTb MalLUMHY B OPYrUX LEnsix
PUCKOBAHHO, MOCKOJIbKY BO3MOXHbI TPaBMbl
Noaen, noBpexaeHme MaluvHbl U Opyroro
MMYLLECTBA.

@ He nossonaiTe geTamMm urpaTb C MalLMHOW UK
TporaTb pPy4kn yrnpaBieHnsa 1 ABMXYLLIMECS
netanu.

Mepepn 3arpy3kor MalvHbl yoeamTecs,

41O B HapabaHe HeT MOCTOPOHHMX NPeaMETOB.
He neperpyxante mawmnHy (CM. TEXHNYECKNE
XapakTePUCTUKN)

He cnepyet cTupaTb B MalUMHE, Takoe

Benbe, kak BlocTranTepbl C KOCTOUYKaAMU,
KOTOpble MOIyT OTOpPBaTbCA, NOPBaTb ApPyrne
BeLWM N 3aCTpATb B GbapabaHe.

@ Tsepable NpeaMeThl, Takme Kak MOHETH!,
OynaBkun, rBO3au, LWYPYNbl MOryT BbI3BATb
cepbesHble NOBPEXAeHUs MaluHbl. [oaTomy
nepepn, 3arpy3kom ogexasl B MaluuHy,
ybeaunTechb, 4TO KapMaHbl MyCTbl, 3aCTErHUTE
NYroBuLbl N 3aCTEXKN-MOJTHUN.

@ Crupaiite Menkme BeLln, Hanpumep NeHThbI,
nosica, wapdbl B CETHaATLIX MeLLKax ang
6enbsa, 4TOObI NPEOOTBPATUTL NX NMonagaHue
Mexny BHYTPEHHUM W HaPYXHbIM
6apabaHamu.

@ Bcerpa cneoyiite pekomMeHOaumam
M3roTOBUTENIEN MOIOLLLErO CPeaCcTBa u
KOHOMUMOHEpA TKaHW Mpu onpeneneHum
HeobxoaMMOoro KoJinyecTesa 3TUX BELLECTB.
Cnuvwkom 60nbLLIOE UX KOMYECTBO MOXET
MCNopTUTbL Bawle 6enbe U NPUBECTU K
MOBPEXOEHNIO MaLUMHbI. ICNonb3ynTe TONbKO

CTUPAsbHbIE MOPOLIKM C HOPMUPOBAHHBIM
neHoobpasoBaHMEM, TO €CTb MOPOLLKMU,
npegHa3HayeHHble OJ19 aBTOMaTUYECKOMN
MaLUMHHON CTUpKU. MNepeno3mnposka
CTUPANbHbIX CPEACTB MOXET MPUBECTU K
CepbE3HbIM NMOBPEXAEHMSIM KaK Oenbsi, Tak 1
MaLLVHBI.

3anpeLaeTcs Ncnonb3oBaTb CTUPANbHYIO
MaLUMHY A5 XMUMWUYeCKOM YncTkn. He
cnenyeTt B MallVHE OTOENMBATb UM KPACUTb
Bew. Bewim, o6paboTaHHbIE CUSTbHBIMU
XnMmkaTaMmm (Hanpumep oas yoaneHus
pXaB4YMHbI) nepen CTUPKON B MaLUMHE
cnenyert TLWATENBHO MPOMNOSIOCKAaTh BPYYHYIO.
CornacHo 3akoHy "O 3awuTte npae
noTrpebutenein”, npn HapyweHuU
YCTAHORBJIEHHbIX MPaBUN UCMNOJIb30BaHUSA
BpeA, NPUYMHEHHBbIA BCJ/IeACTBUME TaKUX
HapyLweHuin, He BO3MeLlaeTcs u
TpeGoBaHMA NO HepocTaTKam,
BO3HUKLUMM B pe3ynbTaTe TaKux
HapyweHu, He YAOBJIETBOPAIOTCS.

TexHuyeckoe
oocnyXxuBaHue

@ TexHuueckoe 0OCAYXMBAHNE U PEMOHT

JAOJDKHbI MPOM3BOONTLCA PEMOHTHbLIM
npeanpmnatmnem, ynosIHOMO4€eHHbIM
nocTaBWLMKOM MaLLUUHbI.

|-|OJ'Ib3yl71Ter Aanga peMoHTa TOJIbKO TEMIA
3an4yacTtdaMun, KOTopble NpoaaloT Takmne
npeanpuatns. Hukorga He nblTalTech
OTPEMOHTUPOBATb MaLLIMHY CaMOCTOATEJIbHO.

CvimBon f\: Ha M3OeNMn UK Ha ero ynakoBke
YKa3bIBAET, 4TO OHO HEe NOAJIEXUT YyTUIM3aLmMn
B KayecTBe ObITOBbLIX OTXO40B. BMecTo aT0oro
ero crnenyeT cOaTb B COOTBETCTBYIOLMNM MYHKT
NPUEMKM 3NEKTPOHHOIO U
3NeKTPoobopYyaOBaHMA O/ NOCcneayloLlen
ytunusauuun. Cobniogasa npasuna yTunmsaumm
nsoenus, Bbl nomoxeTe NpeaoTspaTuTb
NPUYMHEHNE OKpyXaloLlen cpeae 1 340P0BbIo

noaen NoTEHUUANbLHOro yuiepba, KOTopbIn
BO3MOXEH, B MPOTUBHOM Cllyyae, BCNeaAcTBue
Henopgobatolero obpatleHus ¢ nogodHbIMK
oTxogamMmu. 3a 6onee nogpodHON

nHdopmaumeii 06 yTunmsaumm 3Toro n3aenms
npocbba obpallaTbCsa K MECTHbIM BNacTaM, B
cnyx0y Nno BbIBO3Y U YTUNU3aALMN OTXOA0B UK
B MarasuvH, B KOTOPoM Bbl nprnobpenn

nagenve.



OcHauweHue no 6e30MacHOCTU
akcnnayatauum

e Kpbllika: BalU npmnbop ocHalleH
npenoxpaHnuTeNbHbIM NpUcNocobneHnem, He
NO3BOJIIIOLLMM 3aKPbITh KPBILLIKY, €Cnn ABepLbl
6apabaHa OTKpbITLI. B 3TOM cnyvyae HEBO3MOXHO
3anyctuTb MalluHYy. ONeKTpPOHHOE
NnpenoxpaHnUTeIbHOE YCTPOMCTBO HE MO3BOJISET
OTKPbIBaTb KPbILWKY BO BPEMSA BbIMOJHEHUS
nporpamMmbl. Mo 0OKOHYaHUN LKA KPbILLKY MOXHO
cpa3y Xe& OTKpPbITb: 3aropaeTcsd CUMBON
HeMeOneHHoro "N\" O0OTKpPbIBAHUSA Mpw
BKJIIOYEHUN N OTKJIIOYEHUM BIOKMPOBKM KPbILLKK
pasgaeTcs wenkawuinn curHan,
npeaynpexggalouwmin Bac 0 KOHLE WM Hadane
umKna.

BHumMaHue: B cnydae OTKJIOYEHUS
9NEeKTPONUTAHUSA, KPbILLKY MOXHO OyAeT OTKPbITb
TOJIbKO Yepes 2 MUHYTHI.

e [lBurarenb: NpeaoxXpaHUTENbHbIA TEPMO3NEMEHT
3awmaeT apuratenb OT puUcKa MexaHW4eCcKowm
neperpy3kn, MOBbILUEHHOrO WU MOHMXEHHOro
HanNpPsXeHus.

e HarpeBaHue: HarpeBaTesibHasg CUCTEMA HAYNHAET
[elcTBoBaTh TONbKO Torga, korga 6ak 3anosiHeH
BOAOW B KONIMYECTBE, JOCTATOYHOM Osi CTUPKW.
JaHHOe npepoxpaHUTEeNnbHOE YCTPOWCTBO
0COBGEHHO MOME3HO B CllyYasx OTKJIIOYEHUS BOAbI
WM eC/M KpaH nogadv BoAbl 3aKpbIT.

Y Yrunusauns

YnakoBka

Bce mMaTtepumalsibl, NromMme4eHHble CUMBOJIOM & MOryT

ObITb NepepaboTaHbl. YTUAN3NPYINTE YyNakoBOYHbIE
mMartepuanbl TONIbKO B YCTAHOBJIEHHbIX OJ1 3TOro
MeCTax.

PE = nonuatuneH

PS = nonuctmpon

PP = nonunponuneH

¥ Pekomenpgauuu no
OoXpaHe oKpyXaloLwieun

B uenax aKoHOMUM BOAblI N SHEPTUAN Mbl
pekomMeHgyemM BaMm CJiegoBaTtb crenyumnm

pekoMeHaauuaMm:

¢ [1py BO3MOXHOCTU, 3KCMyaTUPyNnTE MaLLNHY C
MOJIHOW 3arpy3koi 6enbs (Mpyu 3TOM He crnenyet
npeBbIlaTbh PEKOMEHOOBAHHYIO 3arpys3ky).

* Vicnonbgdynte ¢yHKumio «[pensaputenbHasa
CTUpKa» TONbKO OJ1 OY4EHb rPS3HOro Genbs.

¢ KOHTpOJIb NEHOOOPA30BaHUA: 3NEKTPOHHbIN LMK
OTXMMa, BK/IOYAIOLWMA NPOMEXYTOUHbBIA OTXUM
nocse OCHOBHOMW CTUPKU N TPex LUWUKNOB
nonockaHus B nporpaMmmax Aans 6enoro u
LBEeTHOro 6enbsi, obecrneynBaeT OYEHb HU3KOE
notpebneHne Bopabl. [locne umkna CTUPKW
LUK OTXMUMa MPOBOAUTCHA C MOCTOAHHBLIM
KOHTpPONIEM neHoobpa3oBaHus. Mpn
HEOOXOAMMOCTU LMK OTXKMMa MNpepbiBaeTcs A0
Tex Nnop, noka rneHa He 6yneT yoaneHa.

e Cuctema KOHTpONs 6anaHca: 3710
npenoxpaHuTesbHoOe YCTPOCTBO obecnedynBaeT
ctabunbHoe nonoxeHue npubopa npu
NMPOMEXYTO4YHOM WM KOHEYHOM OTXMME N MpUu
HepaBHOMEpPHOM pacnpegesieHnun O6enba B
HapabaHe (HebOONbLUOE KONMMYEeCcTBO Oesnbs UM
Oenbe 3anyTanocb) cucTtema ycTpaHsaeT 3TOoT
ancbanaHc.

* Cuctema nosvumoHvnpoBaHma 6GapabaHa (DSP):
[To OKOHYaHWMM nporpamMmbl CTUPKU 3Ta
3/IeKTPOHHasA cucTema obecneynBaeT OCTaHOBKY
HapabaHa cTBOpKamu KBepxy, 4YTo obneryaet
n3BneYeHe unn 3arpy3ky 6enbst B 6apabaH.
Ecnn paxe nocne paboTbl CUCTEMbI KOHTPONS
GanaHca Oenbe pacnpefeneHo HepaBHOMEPHO,
HapabaH MOXET OCTaHOBUTLCS B HEMPaBUIbLHOM
nosioXXeHuu, Toraa noeepHute 6apabaH BPyYHYIO
[0 Tex Nop, Noka ABepLbl HE OKaXYTCH CBEPXY.

Mpubop

Mpw yTnusaumm oTCcRy>XMBLLEro npnbopa, caenariTte
Tak, 4ToObl OH yXxe Obln HenpuroaeH Aang
MCMNONb30BaHNA: OTPEXbTE 3NEKTPUHECKNNA LLIHYP U
cnomanTe 3amMoOK ABepubl. MHaye npmnbop MoxeTt
npeacTaBnsATb ONACHOCTb.

cpeabl

e lobumBaiiTecb COOTBETCTBUA KOnM4ecTBa
MOIOLLEro cpeacTea XeCTKOCTU BOAONPOBOAHOMN
BObl, KONMYECTBY 3arpy)kaemoro 6enbs u
CTEMNEeHN ero 3arpsisHeHus.



ConepxaHue

Ana nonb3oBaTtens yxopn N YncTtka 17
YXxo[, 3@ KOPNycoMm CTUPasbHON MawmHel 17
CBEJEHUS1 O TEXHUKE YuncTtka CTMpanbHON MalLvHbI 17
YpaneHve Hakunu ¢ 6apabaHa n Gaka
5E30|'|ACHOCTV| 3 CTUpPanbHOMN
MalLLWHbI 17

YucTka oTaeneHnsa ons MooLWyX CpeacTs,

OnucaHue cTupanbHoOn
npegHasHa4YeHHbIX Ongd CTUPKU U

MaLLUWHbI 6 NnosiocKaHns 17
YucTka punstpa 17
OnucaHme naHenm ynpasneHus
OnucaHve opraHoB ynpasfieHus 7-10 Ecnu mawmHa He paboTtaet 18
MpaBuna NonbL30BaHUA MaLINHOWN 11-12
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[031poBKa MOIOLLMX CPEnCcTB 11 06cny)|(v|Ba|-me 20
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BbI6BOp CKOPOCTU OT>XKMMA MU BbIBOP pexuma MalliMHbl N 3an4acTun 20
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Bbi6Op OOMOMHUTESNbHBIX GYHKLNIA 11
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OTKpbIBAHVE KPbILLKN 12 0e30MnacHocTu 21
OTMeHa nporpammsi 12
OkoHYaHMe nporpamMMmbi 12
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BaxHble COBETHI 1 MOACKA3KM 15 Tex, kTo cTvpaeT 13
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BbI6Op TemnepaTypsi 13 YcTaHOBKa MaLUUHBbI 22
Ckonbko 6enbs ctupatb 3a oavH pas? 13 YpaneHne TPaHCNOPTUPOBOYHLIX LWNunek 22
Motowme cpenctea n Ao6aBku 13 Pacnonoxenvne npubopa 22
MapkmpoBka ogexabl 1 6enbs 14 BbipaBHMBaHME 23
Tabnuua nporpamMm 15-16 MepecTaHoBKa annapara 23
MoacoeavHeHne K BOAOMPOBOAY 23
MopaknioyeHne cnvea 23
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Kak cneanyet 4YvtaTtb MHCTpYKLI,IMO?
Huxe nepeuyncneHHble cMMBONbl 6yayT NOMOraTb Bam Mpu YTEHUM UHCTPYKLAN:

A MHCTPYKUMKM NO TEXHUKE BE30MNACHOCTH
@ CoBeTbl U pekomMeHpaumm

m MHdopmaumsa no sawmte okpyxatoLlen cpepl
5



ONMUCAHUE CTUPAJIbHOU MALLUUHDI

nepeknoyaTes/b—
nporpamm

AN

OTAEJIEHUE A1 MOIOLLMNX
CPELACTB

1 - oTcek ans MowwWmx CpencTs,
npegHasHa4YeHHbIX

ona npeasaputenbHoi ctupky (LU)

2 - OTCeK Ons MOILWMX CPeacTs,
npeaHasHa4YeHHbIX Ang OCHOBHOM cTupku (L)
3 - oTcek Oonsa cpencTB ANs NMosiockaHus (€9)
4 - OtBepcTME ONs CAvMBa USNNLLKOB
ornonackusartens

Aducnnen

VHOMKALUNA BbINOJIHEHUS MPOrpamMmbl
Knaeuwa “ctapt/naysa”
JOMOJIHUTENbHbIE KNaBULLN

Kpbliwka

— 3aLlenka KpbILWKN

Poivar gnga
¢dukcaTtopa
rnepenHero Koneca

Bepua cnmBHOro ¢eunbTpa




OMUCAHUE NAHEJIN YNPABJIEHUNSA
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1 3 2 45 6

1 MNMepexmoyaTens nporpamMmm
MepeknoyaTtens NporpaMm UCMNONb3yeTcs ANs
BblOOpa nporpamMmbl, Hanbosee noaxonsen ans
TOr0 WAW WHOro Tuna 6efbs U CTEMNEHU €ro
3arpsi3HeHus.

unck nepeknioyaTtena pasgeneH Ha asa cekropa:
- MporpaMmel CTMpKK: Xnonok "&", CuHTeTnka
"A" JennkaTHble TkaHn "S", LLepcTb 1 PyyHas
ctupka "8",
- OONOSHUTENbHbIE NpOorpaMmbl M QYHKUNSA
«cTon» "@".
Mepeknioyatenb NporpamMmm MOXHO MOBOpayMBaTb
KaKk BNIEBO, TaKk W BMpaBo. OTO HOPMAaJIbHO, 4TO
nepeksYaTenb NporpamMm He BpalllaeTcs BO BpeMs
BbINOJIHEHNSI MPOrpamMmsil.

B koHUe nporpamMmbl nepekalo4YaTenb
nporpamMmm cnieayeT nepecTaBuTb B NOJIOXKeHUe
«cton» "Q@©",

789 10

KHonkun pononHuTtenbHbIX GYyHKLUNA

JononHutensHble ¢GyHKUUM cnenyeT BbibUpaTtb
rnocne Bbibopa MporpamMmbl CTUPKN N A0 HaxaTus
KHOMKM «CTapT / naysa» "O".

Mpu HaXxaTUK KHOMOK 3aropaloTCsa COOTBETCTBYIOLLME
ceetoauoabl. MpyM MOBTOPHOM HaxXaTuUn KHOMKWU
ceBeToamon racHeT. [pu HenpasBuibHOM BbibOpe

cBeToamnon MmuraeTt B Te4eHne npnmMepHo 3 cexk.

2 KHonka BbliOOpa omxuma "o”

Mpwn BbIGOpE NporpamMmel Ha AMCMEE NOSBASETCH
MakCUManbHOEe 3HayeHWe CKOPOCTUM OTXumma (B
3aBUCUMOCTU OT TMNa 6enbs). Haxas Ha KHOMKY , Bbl
MOXETE CHWU3UTb CKOPOCTb OTXMMa WM COBCEM
OTMEHUTbL OTXMM, BblibpaB QyHKUMIO «6e3 oTXMMa»
(cnuB) B 3aBMCUMOCTWU OT BallUX BO3MOXHOCTEN
Ons cywkun 6enbs.

OTxuM
CKOpOCTb OTXXMMa 3aBUCUT OT TUna 6enbsa. MoXHO

BbIOpaTh cneayoLme CKOPOCTH:
® X10MOK / XI0NOK C NPUMECHIO
500 /700 /900 1 1000 060pPOTOB B MUH.
® CUHTETUKA / LWEPCTb / py4Has cTupka
% /500 /700 1 900 060pOTOB B MUH.
* [eNMKaTHbIE TKaHU
% /500 n 700 060pOTOB B MVH.

Be3 omxuma ¥

Ecnn Bbl BbiOUMpaeTe pexum «6e3 oTxumma»,
NMPOU3BOANTCS TOJNILKO CNUB BOAbI. ITOT PEXUM HE
COBMECTMM C NporpamMmmamu ang Xnorka n Xnonka
C NpuMecblo. 3T1a QYHKUMS O4YEHb Mosie3Ha Ong

CTUPKN O4eHb OennkKkaTtHoro oenbs.



3 KHonka «lMpepBaputenbHas

CTUpKa» U
MpousBoaAnTCA UMKN NPenBapuUTENbHON CTUPKU
makcumym npu 30°C. lNpepgBapuTenbHas cTupka
3aKaH4YMBaeTCs KOPOTKMM OTXXMMOM (B NporpamMmax
ONs X70nkKa, Xaonka C NPUMMECHIO, CUHTETUKKU) 1
C/IMBOM BOAbI B NPOrpaMMe ais AeNNKaTHbIX TKaHERN.
C nporpammamMmn ons wepctn UM PyYHOM CTUPKK
dYHKUMSA NpeaBapuUTENbHON CTUPKU HE COBMECTMMA.
HaHHaga ¢yHKuMS pekoMeHAyeTcs ANS OYEHb
rpsiI3HOro Genbs.

4 KHonka "OcTaHOBKa NosoCKaHUe"
"U"

Mpn ncnonb30BaHUM AAHHOW ONUUM B KOHLE
rnocnenHero nosiockaHmsa 6ak ocTaeTcs 3arofiHeH
BOOOM — 9TO HYXHO ANnga Toro, 4tobbl 6enbe He

CMMHAIOCh, €CNIN Bbl HE MOXETEe Cpasy BbIHYTb €ro
13 MaLUUHBbI.

5 KHonka "KopoTtkaqa ctupka” "»4)"

Ecnu Bbl HaXMeTe Ha KHOMKY 3TOW onumu, TO 3TO
MO3BOJSINT COKPATUTb BPEMS CTUPKN B 3aBUCMMOCTH
OT BbIOPAHHOW MPOrpamMmel.

6 KHonka "AdononHutenbHoe

v w hd v
noJjiockaHume
OTY GYHKUMIO MOXHO BbIOpaTh 40 CTapTa nporpaMmbl
M BNNOTb A0 KOHUA dasbl cTUpKKU. KHoMka no3BonseT
nob6aBUTb [O0OMNONHUTENIbHOE MNOoJioCKaHue B
nporpammbl isi Xnorka, CUHTETUKM U OeNUKATHbIX
TKaHEeMn.

7 Knaeuwwa «CrapT c 3agepxkoit» "@)"

[JaHHasa KHoMka NpUMEHSIeTCa Ot OTCPOYKUN
3anycka nporpamMmmbl Ha nepunog oT 30 MuH go 23
4yacos.

[ UIcnonb3oBanve ¢yHKUMKM «cTapT Cc 3apepxkoir» |

¢ BbibepuTe nporpammy

¢ BbibepuTe NPOMEXYTOK, MO UCTEYEHMN KOTOPOro
MallMHa OomKHa HadvaTb paboTaThb.

* Haxxmute KHOMKy «cTapTt /naysa» "¢".

Ha gmncnnee ykasbiBaeTcsl MPOMEXYTOK B Yacax. Bo
BPEMS 330EpPXKM cTapTa MOCME HaXaTusi KHOMKU
«CTapT /nay3a» KPbILIKY MOXHO OTKPbITb U 106aBUTb
6enbe B 6apabaH. Mo ncreyeHn ycTaHOBNEHHOIO
BPEMEHM MalunHa HayHeT paboTy.

[ N3meHeHMe BpeMeHM 3a[epXXKu

* HaxxmuTte KHOMKy «cTapTt / naysa» "¢".

¢ Haxumarite kHonky «CTtapT C 3a4epXKoi», rnoka
Ha gucnsiee He MOSIBUTCS 3HA4YEHME 4acoB, Ha
KOTOPOE Bbl XOTUTE OTNIOXUTb 3amyCK MallWHbI.
Ecnn Bbl XOTUTE OTMEHUTb AAHHYI DYHKUUIO,
yCTAaHOBUTE TnMepek/yaTenb nporpaMmm B
MOJIOXEHUE «CTOM>.

¢ CHOBa HaXMUTE KHOMKY «CTapT / nay3a» Ans Toro,
4yTOBbI aKTUBN3NPOBATb HOBOE BPEMS 3a4EPXKKM
cTapta umam HadaTb nNporpaMmy (ecnu Bbl
oTMeHUNn oyHKUuilo «CTtapT C 3a4epXKOon»).

Mpn nporpaMmmMmMpoBaHnM cTapTa C 3a0epPXKOor He

MCNonb3ynTe ONg CTUPKU XuAkue mowouune

CpencTBa, Tak Kak XMOKOCTb He YOEepXMBAeTCs B

OTOENeHun asi MOIKLWMX CPEencTB, a BblIMBAETCS

BHM3 Ha Benbe, OCTaBMAS HA HEM NATHA.

8 Oucnnen

Ha oucnnee nokasblBaeTcs crnenyowias
MHpopMauma:

OTMeHa nporpaMmbl — AJIMTEJNIBHOCTDb
nporpammel —CTapT € 3ajepXxkou-—

HenpaBwWbHbI BbIOOP — KOAbl HeNnoJiagokK.

| OTmeHa nporpamMmbl

Ecnun Bbl XOTUTE OTMEHUTb NPOrpaMmMy, yCTaHOBUTE
nepeknioYyaTenb NPorpamMM B TMOJIOXEHNE «CTOrM».

Tenepb Bbl MOXETE BbIGpaTbh HOBYIO MporpamMmy.

| OvTenbHOCTb NpPOrpamMmbl

AnnTenbHOCTbL NporpamMmbl BCerga pacc4mTbiBaeTcs
and MaKCUMasibHOMN 3arpy3kn gaHHOro Tmna TKaHw.
3Ha4yeHune BpeMeHn CTUPKWN YyKa3blBaeTCA Ha
aucruiee B 4Yacax U MUHYTaxX, N yMeEHbLUaeTCcd
MOMWHYTHO. ONnTenbHOCTb NPOorpaMmmel 3aBUCUT OT
TemnepaTtypbl U gaBneHnsa
BOOOMNPOBOAHOW BOAbI,
HanpsaxeHna B
3NEeKTPOCETN,00HAPYKEHUS
NMeHbl Npn NoNoOCKaHUn
NI HEPaBHOMEPHOCTU
pacnpegeneHns 6enbs
npwv OTXMNME. Mo
OKOHYaHUN MnporpamMmsbl
Ha agucnnee nogaBndeTcsd
3HayeHne «0».

CTapT c 3aaepXKoi |

CtapTt C 3aaepxkon
(Makcumym Ha 23 4aca)
BKJIIOHAETCS MPY MOMOLLN
KHonMkn @. Bpemda, no
MCTEYEHNUN KOTOPOro
MallnHa 6yaeT 3anyLueHa,
OyneTt ykasblBaTbCs Ha
aucnnee N yMeHblUaTbCs
C Wwarom B OJMH 4ac.




HenpaBunbHbiii BbIGOP |

Ecnn BbI BbiBpanu
dYHKUMIO, KOTOpas He
COBMECTMMA C
BbIGpaHHOM
nporpaMmmon CTUPKKU, Ha
aucniee nosiBATCA
obo3HauveHne «Err»
(owmnbkKa).

Err

Koa Henonapnku

Jllobble Henonapgku B
paboTe npubopa
ob6o3HayvatoTcH Ha
aucnnee B BUAE Koaa
Henonaaku. JJaHHble Koabl
obneryalT npoBeaeHmne
PEMOHTHbIX paboT Kak
nonb3oBaTensam, Tak WU
WHXEeHepam TEXHNYECKOro

obcnyxunBaHus

9 KHonka «ctapT / naysa» "()"

JaHHaa KHomka
BbIMNOMHAET OBe

o dYyHKUUN:
@ Crapt - lNaysa.

[ Crapt |

BbibpaB nporpaMmmy CTUPKWU, HaXMUTE OaHHYIO
KHOMKY, W MawwuHa HayHeT paboTaTsb,
COOTBETCTBYIOLUIA CBETOANOL, NEPeCTaHeT MuUraTs.
Ecnn Bbl BbIGpanu GpyHKUMIO «CTapT C 3a0ePXKKOM»,
TanMmep HayHeT obpaTtHbIl oTcyeT. Ha gucnnee
yKa3blBaeTCS NMPOAOIKNTESNIbBHOCTbL NPOrpaMmmbl U
BPEMS 3a4epXaHHOro crtapTta.

[ Naysa [

Korga Bbl HaxumaeTe 3Ty KHOMKY, mnporpamMma
npepbiBaeTCA U MalluMHa ocTaHaBfavBaeTca. Ecnu
Bbl BHOBb HaXXMETE Ha [AaHHYI0 KHOMKY, MalluHa
nponomkxuT paboTty. Bo Bpemsi naysbl B paboTte
MUraeT CBETOAMOL KHOMKM «CTapT / naysa».

10 /[Owuvcnnen BbINOJIHEHUS

nporpamMmmsl

B TeuyeHne BbIOBPAHHOW MNporpamMmmbl 3aroparoTcs
CBETOAVOAbl, COOTBETCTBYIOLLME TOW MNU MHON pase
nporpaMmmbl. Korga nporpamMma yxe 3anylieHa,
TONbKO CBETOAMOAblI HEMEASIEHHOrO OTKPbIBAHWUS
OBepubl 1 Tekyllen ¢asbl NPoaoIKalOT rOPeTh.
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Ecnv oavH 13 ceeToanonoB MnraeT OgHOBPEMEHHO
C MOSIBMBLUMMCS Ha OMCrJiee KOAOM HEnonankwu,
39TO MOXET 03Ha4aTb CrneayloLLee:

¢ E10 ==> npmnbop He 3anosiHaeTcs BOOOM.

e E20 ==> n3 npubopa He cnmeaeTcs Boaa.

* E4Q ==> KpbllIKa HEMJIOTHO 3aKPbITA.
CM. paspen ycTpaHeHne BO3MOXHbIX HEMONAAOoK.



UHdopmaums o nporpammax

PyyHasa ctupka &y

Mcnonb3ys aaHHyo NporpamMmmy Bbl MOXeETe CTUPAaTb
B MalUMHE LUePCTAHbIE BELY, Ha ApJiblkax KOTOPbIX
HanMCcaHo: «4NCTas LWePCTb, MAaLLVMHHAA CTMPKA, He
yCaxmnBaeTcs», a Takxe LepcTaHble Belmn, 06bIHHO
TpebytoLLUme PyHHOM CTUPKK 1 NtoBble apyrue n3nenuns
C NOMETKOW «py4yHas CTUPKa» Ha spJbIKe.

3amaumBaHue "(j"

Mporpamma «3amavymBaHne» — 3TO OTAEsNbHas
nporpamma, BbloepuTe ee v HAXXMUTE KHOMKY «CTapT
/ nay3a». [JaHHas nporpaMma pekoMeHayeTcs ons
CTUPKN O0OYeHb rpsa3Horo Oenbsd. 3acbinbTe
CTUpaNbHbIN MNOPOLWIOK B OTAeNleHne Ang
npeaBapuTenbHOn CTMpPkU. Temnepartypa CTUPKU —
30°C, nporpamMmma 3akaHuynBaeTcsa pa3oi OCTAHOBKMN
NONOCKaHUS.

Boay MOXHO cnuTb ABYMS cnocobamm:

e Tonbko cnue
YcTtaHoBUTE perynatop Bbibopa nporpamm B
NonoXeHune «CTomn», BbibepmuTe NporpamMmy cnmea
M HaXMuUTe KHOMKY «cTapT / naysa». bypet
npoun3BeaeH CIvB BObl.

e Cnne BoAbl U OTXXUM
YcTtaHoBUTE perynatop Bblbopa nporpamm B
NoNOXeHMe «CToMN», BbIbepuTe NnporpamMmy oTxmma
(a Takke, Npu He0HX0AMMOCTIN, CKOPOCTb OTXMMA)
N HAXMWTE KHOMKY «CTapT / nay3a».

BHumaHune

¢ [Mocne cnrea MOXHO BbIOpaTb NPOrpaMmmMy CTUPKNA.
YcTtaHoBUTE perynatop Bblbopa nporpamm B
nosoXxeHne «CTon», Bblbepute nporpammy u
HaXXMUTE KHOMKY «CTapT / naysa».

Monockanna "&"

OTO oTaenbHas nporpaMma, Mcnosnb3yemasi ang
NosioCKaHUs u oTXuma 06enbs, BbICTUPAHHOIO
BPYYHYIO. MalumnHa npon3BoamT 3 upykia nosiockaHms
1 omknmaeT 6enbe npu ckopocTrt 1000 060pOTOB B MUH.

MonockaHune "|g"

JaHHas oTaenbHas nporpamma MUcnosnb3yeTcs Ans
06paboTKN KOHAMUMOHEPOM B6€enbsl, BEICTUPAHHOIO

BPYYHYIO (TONIbKO 1 LuMKN nMosiockaHms).

Crme "

OTpenbHaa nporpamma camMBa MOXeET ObiTb
MCNoNb30BaHa B NporpaMmmax, OKaHYMBAOLLMXCA
OCTAHOBKOWM MONOCKaHUSA, ONg chuBa BOAbI
nocnegHero nonockaHusa. CHayana ycTtaHOBuUTE
perynartop Bbidbopa nporpamm B NOSIOXKEHNE «CTOM»,
BbibepuTe NporpaMmmy «C/IMB» U HAOXXMWUTE KHOMKY

«CTapT / naysa».

10

OTxum @

Mpu maHHOW Nporpamme Genbe OTXUMaeTcs npu
MaKCUManbHOM ckopocTu. CKOPOCTb OTKUMA MOXHO

M3MEHUTb C MOMOLLbID KHOMKW «OTXUM» B
3aBMCMMOCTU OT Tuna 6enba.

MuHunporpamma "@"
MonHas nporpamma, KOTOPYID  MOXHO

CKOMOMHMpPOBATb CO cneaylwmmMm QYyHKUNUSAMN:
Omxmm, 6e3 oTxMMa (CnnB), OCTaHOBKA MNONIOCKAHUSA
MU CTapT C 3adepxkon. [JaHHas nporpaMmma MOXeT
OblTb MCNONb30BaHa A1 clierka 3arpsi3HeHHOro
6enbs Mnu onsa oceexeHusa 6enbs.
MakcumanbHasa 3arpyska: 2 Kr.

Temnepartpypa: 30°C.

OnuteneHocTb NporpamMmbl: 30 MUH.

CkopocTtb omknma: 700 060pOTOB B MUH.

Cton "O"

Ecnn Bbl XOTUTE OTMEHUTL BblOPaHHYO NporpaMmmy,
yCcTaHOBUTE perynatop Bbibopa nporpamMm B
MoJIOXEHWe «CToM», 3aTEM MOXHO BblOpaTb APYryto
nporpamMmy.



NMPABWJIA NMOJIb30BAHUSA MALLMHOMN

Ana npoBefeHUs O4YUCTKM HOBON CTUpaJsibHOM
MalUWHbl BbINOJIHUTE.

BboinonHnTe uukn cTupkn 06e3 OGenbs
(nporpamma Genoe 6e3 npeaB. ctupkm 90, c
NONIOBMHOW OObLIYHOW A[A03bl MOIOLLEro
cpencTBa).

1. 3arpy3ka MaluuHbI

m OTKpoWTe KpbIWKy. OHa cbanaHcMpoBaHa Tak, 4To
He ynager.

m OTkponTe GapabaH, npugepxmBas pykamu obe
CTBOPKM JltOKa, OLHOBPEMEHHO C 3TUM HaXmnmasi Ha
KHOMKY A 10 TEX NOpP, NOKa OHM HEe OTKPOIOTCS.

m [onoxute 6enbe B GapabaH, HO He 3arpyxaliTte
MaLUMHy 60J1bLLIE, YHEM YKA3aHO B IAHHOM MHCTPYKLMN.
m Kak cnegyet 3akpomnTe CTBOPKK Ntoka. OHM O0MXKHbI
NJOTHO NPWeYb APYr K APYry, a KHornka A BepHeTCS
B MCXOLHOE MOJIOXEHME.

m 3aKPOMNTE KPbILKY CTUPANbHOW MaLUWHbI.

Ha rNMoBpeXAeHus, Bbl3BAHHble HeripaBWJibHbIM
3aKpbIBaHNEeM, rapaHTVsi He PacripoOCTPaHAeTCs.

2. [lo3upoBKa MOIOLWMX CpeacTsB
NnOJIOXXUTE B OTCEKU OTAesIeHUs

ans MOIOLLLUX cpeacTB
HeoOxoaumMylo [03y Kaxpaoro
cpencTBa.

HanonHute MepHbIA CcTakaHYnK HeobXOANUMbIM
KOJINYECTBOM MOIOLLLErO CPeacTBa ( B 3aBUCMMOCTU
OT KoJIn4ecTBa CTUpaemMoro 6ebsl) U BbIChINbTE €ro
B OTCeK ANs OCHOBHOW CcTupku, “iy”. Mpwu
npengapuTeNibHOM 3amMadmBaHUW OrnpenesieHHoe
KOJSIMYECTBO MOIOLLEro Cpencrtesa Takxke [O0J/IKHO

ObITb 3acbinaHo B otcek “LLI”.

—

Nl

3. CpepnctBa pns nonocKaHus
HaneiTe cpencrtso ang nosiockaHusa B otcek "@",
He npeBbias Npu 3TOM MaKCUMAaJIbHOr0 YPOBHS
(KpacHo oTMeTKK). 3aKpoiTe KPbILLIKY.

4. BbiOOp nporpamMmmbl CTUPKU

L
[ JU}
e W

YcTaHOBMTE NepekyaTenb NPOrpaMm Ha HY>XKHYIO
nporpamMmmy. 3aropaTtcs cBeToAnOHl,
COOTBETCTBYOUWME coOcTasadwowmMm dasam
BbliOpaHHOM nporpammbl. Ecnu Bbl noBepHeTe
nepekyaTens NporpaMM BO BPEMS BbIMOHEHMUS
CTUPKK, Ha gucnnee noseutcs kog «<ERR» (owmnbka),
OH OyaeT Mmurathb B TedyeHue 4 cek. Nporpamma byaoet
NPOAOMKaTbCs HE3ABUCMMO OT HOBOIO MOJSIOXEHMUS
nepeknwyarens nporpamm. Ha pgmucnnee BHOBb
NMOSIBUTCS BPEMS Tekywero uukna. Ona OoTMeHbl
TekyLLen nporpamMmbl 1 3arnycka aApyrom nporpamMmmbl
B Cl/iydyae ownboyHOro BbiGOpa MCMNONb3yeTcs
no3numMa nepeksyaTens nporpamMm «CTomM».

5. BbIOOp CKOPOCTU OTXXMMA UM
PYHKUUN «0e3 oTXKnma».

® 1000
© 900
® 700
® 500
L

©

O

Mpu BbIOOPE NporpamMmbl UK B pPexmnme nay3bl,
3aropaeTcd cBeTOoAMO.A, COOTBETCTBYHOULNNA
MakCUManbHOM CKOPOCTU OTXuma. Bbl moxeTte
M3MEHUTb CKOPOCTb OTXMMa B 3aBUCUMOCTU OT TMNa
6enbst U CTENEHM BNAXHOCTU, KOTOPYIO Bbl XOTENN
Obl NONY4UTb MO OKOHYAHUM CTUPKU B 3aBUCUMOCTH
OT BalIMX BO3MOXHOCTEN AN cywkn. Bbl Takke
MoXeTe BbibpaTb @YyHKUUID «6e3 oTXuma»
HENOCPEACTBEHHO MNOC/E OKOHYaTeNbHOro

NMnoNnocKaHuA.

6. BblOOp A[OONONMHUTENbHbIX
byHKUMN

° ° ° °

+

w o ®
HaxxMunTe Hy>XXHYIO KHOMKY MM KHOMKK, 3aropatoTcs
COOTBETCTBylOWME cBeToamoabl. Ecnu ogHa m3



BbIOpAHHbLIX BaMu (PYHKUUIA HE COBMecTuma C
BbIOpPaHHOW NporpamMmMor, COOTBETCTBYIOLLUNA
CBETOOMO4 MUraeT B Te4eHne 4 CEKyHI, W Ha gucnnee
nosiensgetcsa kon «ERR» (owwmbka).

7. BbiGop PyHKUUM «CcTaApPT C
3a4epXXKon»

e

I
Ecnu Bbl XOTUTE OTNOXUTL CTAPT NPOrpamMmbl, nepen,
€e HayajloM HaXMWUTe Ha [aHHYI KHOMKY U
HaXxumanmTe ee OO0 Tex Mop, noka Ha aucnnee He

NMOsSIBUTCA HYXXHOE BaM BpeMs 3aaepxku (23 yaca
MakCMyM).

8. 3anyck nporpamMmmbl

O

HaxmunTe KHOMKy «CTapT / nay3a»: COOTBETCTBYIOLLNIA
CBETOAMOA NepecTaHeT Muratb, U ByaeT ropetb
TONbKO cBEeTOAMOA, 0603HAYaOLWMI TekyLyo dasy
M CBETOAMOL KHOMKU «CTapT /naysa». Ecan Bbl
BbIOpann GyHKUMIO «CTapT C 3a4ep>XKOon», Tarkmep
npnbopa HayHeT obOpaTHbIN oTcuyeT. Aducnnen
MalLMHbl BydeT ykasbiBaTb NMOO BPEMS TeyeHus
nporpamMmel, TMbo BpeMs 3agepXXaHHOro crapTra.

9. UameHeHue TeKyLuei NporpaMmbl

Mpexae 4eM BHOCUTb Kakme-nnbo M3MEHEeHUs,
HeobX04MMO NepeBecTU NPUOOpP B PeEXuM naysbl,
ONa 3TOro HaXMWUTE KHOMKY «CTapT /naysar». Ecnu
Bbl XOTUTE 3aMEHUTb Nporpammy, HeobxoaMmo
OTMEHUTb paHee BbIOPaHHYID NporpaMmy — Ass
3TOro YCTaHOBUTE nepeksioyaTesb nporpamMmm B
nonoxeHne «cTton». 3aTeM BbIOEPUTE HOBYIO
nporpamMmMy U HaXMmMTE KHOMKY «CTapT /naysa».

10. MNpepbiBaHMe TEKYLLEN NPOorpaMMbl
HaxmuTe KHOMKy «CTapT /nay3a»: BO BPeEMS nay3bl
Oynoet mMuratb COOTBETCTBYIOLMA CBETOAMOA,.
HaxxmnTe 9Ty KHOMKY elle pas, 4ToObl NPOAOIXUTD
nporpamMmy.
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11. OTKpbIBaHME KPbILLKU

- OTKpblBaHWE KPbILWKU BO BpPeMs CTUPKU:
KpbILLKY MOXHO OTKPbITb (MOCNEe HaXaTnsa Ha KHOMKY
«CTapT /nay3a») Ha NPOTSXEHUN BCeX a3 CTUPKN,
ecnu TemMmnepartypa Boabl He npesbiwaeT 40°C, npu
3TOM 3aropaeTcsd CBEeTOoAM0[ «HeMensieHHoe
OTKpbIBaAHUNE>

- OTKpblBaHUE KPbIWKN B KOHLE CTUPKU:
B0O3MOXHOCTb HEMEAJIEHHOIrO OTKPbLIBAHNS KPbILLIKA
CUIHaNn3npyeT OBOMHOM WENYOK GAOKMPYIOLLErO
YCTPOWCTBA, 3aTeM CBETOAMOA HEMEANIEHHOro
OTKPbIBAHNS BbIKJIlOYAETCA U TFTOPUT TOJbKO
ceetogmon «DSP», «camMono3anmumoHupoBaHue
HapabaHa».

12. OTmeHa nporpamMmbl

YcTaHOBUTE nepeksjyaTtesb nNporpaMm B
MOJIOXEHNE «CTOr>.

13. OkOH4YaHMe nporpamMmmsil.
MalinHa ocTaHaBIMBAETCA aBTOMATUYECKMN.

Ecnn Bbl BbiOGpanu onumio “OcTtaHoBka C BOOOW B
6ake”, MHOMKATOP 3TOM KHOMKW Ha4YHeT Muratb,
HanoMnHasa 0 TOM, YTO BaM HEOBXOANMO CNUTbL BOAOY
M3 MalVHblI Nepef TeM, Kak OTKPbITb €€ KPbILLKY.
Onsa Toro, 4toObl 3aBEPWUTb UMK CTUPKK, Bam
HYXXHO OTXaTb 6enbe, BbIOpaB NporpamMmmy 0TKMma,
WM CNuTb BOAy, BbiGpaB nporpamMmy cimea.

YcTaHOBUTE nNepekayaTenb nporpaMm B
rnonoXxeHue «cton». BbiHbTe Oenbe M3 GapabaHa.
OTknounTe npmbop OT CeTU U MEPEKPONTE KpaH
nogayv Boabl. YoeauTtech B TOM, 4To 6apabaH nycT:
CNy4alHO OCTaBlLUeecs B MallnHe 6enbe MoXeT
OblTb MOBPEXAEHO BO BPEMS CNeOyloLen CTUPKK:
OHO MOXET CECTb WU/ OKPACUTLCHA OT JIMHSIOLLErO

6enbq.

BHumaHune:

PekomeHaoyemM OCTaBAATb KPbILLKY OTKPLITOW nocne
MCMNOJIb30BaHMSA MalUWHbl NS NPOBETPUBAHUSA
HapabaHa.



BAXKHbBIE COBETbI N TIOOCKASKU OJ1A TEX, KTO CTUPAET

COPTUPOBKA BEJ1b4l

He cnepyet ocTtaBnaTb 0enbe rpsA3HbIM HAOo0Mro,
0COOEHHO ecnn OHO BnaxHoe. BnaxHoe 06enbe
MOKPbIBAETCA MJIeCeHbd N TMJIOXO MNaxHeT. MaTtha
nneceHn ¢ 6enbs yoanuTb HEBO3MOXHO.

LiBeTHblE BELM He cneayeT CMeLluvBaTh C 6ebiMu.
MaTepuanel, He noanexailume rnaxke, Takme kak
NONNaCTEP/XNOMNOK CcrneayeTr CcTupaTtbh Kak
“CUHTETUKY”. HEXXHbIE MaTepmanbl, TakMe Kak akpun
1 OONbLUMHCTBO LWITOP ClieayeT CTUpaTb B pexume
“wapsuwaa ctupka”. MNporpamma CTUpKM WepcTu
paccymTaHa Ha Bewm U3 YNCTOW HOBOM LUEpPCTU C
3TUKETKOM “MalinHHAs CTMpka” WM Ha BeEwWwM C
MapKMpoBkon “pydHas ctmpka”. llocne cTupkm

LIepPCTb PEKOMEHAYETCSH NEerko oTKaThb.

BbIBOP TEMIMEPATYPbI

PekomeHayem cTupatb 6enoe 6enbe npu pexuvme
60C Bmecto 90C. Ncnonb3ynTe COBPEMEHHbIE
MoOloLLIME CPEeACTBa, B UTore 6enbe OyOeT TakuMm xe
4yncTeiM, kak 1 npu pexume 90C, K TOMy Xe Bbl
COKOHOMUTE 3JIEKTPOIHEPTUIO.

LiBeTHOEe Benbe, kak npaBuno, TpebyeT CTUPKKN Npn
Temnepatype 60C, HO ecnu BewM HE Takme yX
rpsi3Hble, OHW Tak Xe XOPOLUO BbICTMPAIOTCA U Npu
Temnepatype 40C.

Benbie n LBETHble CUHTETUYECKMe mMaTepunabl
0b6bI4YHO cTupaloT npu Temnepatype 60C, HO YacTo

noctatoyHo n40C, ecnv BELUM HE CIINLLKOM IFPSI3HbIE.

LiBeTHble BELLN, noaBep>XeHHble JIMHbKe, N HEXHbIe
mMaTtepuanbl HMUKOrga He crniegyeTt CTupaTb MNpu

Temnepartype Bbiwe 40C.

CKOJIbKO BEJ1Ib4 CTUPATb 3A OOAUH
PA3?

CrnepnyeT Bcerga B3BelunBaTh 6esbe nepes CTUPKOIA.
Mockonbky KaxnAablhi pa3 B3BellMBaTb Oenbe
HeynobHO, Mbl pekoMeHayeM onpeaenstb Bec
6enbs, OPNEHTMPYACH Ha 3aNoNHEHHOCTL 6apabaHa:
Benoe 6enbe: MonHbli 6apabaH, HO HE CIULLKOM
MAOTHO HAOWUTBIN.

CuHTeTnyeckue napenusa:He 6onee 2/3 6apabaHa.
ToHkoe 6enbe n wWwepcTaHble nsgenusa: He 6onee
nonoBuHbl GapabaHa.

Mepen Tem, kak 6esibe NonNageT B MaLIMHY, HYXHO:
3awuTb BCe Ablpkn. MpuwnTs NAOX0 Aepxawpmecs
nyroeuubl, 3aCTerHyTb KapMaHbl U MOJIHUWN.
OnopoxHUTL BCe kapmaHbl. 'Bo3an, GynaBkw,
CKpenkn wu FIO,EI,O6HbIe npeaMeTbl MOrytT HaHecTu
HenonpasnMMbie NMOBpPeXAeHU4d CTI/IpaJ'IbHOI7I
MalinHe n 6enblo.

13

Ha nonobHbie noBpexaeHus: rapaHTus He
pacrnpocTpaHseTcsl.

LlBeTHble Bewm U B 0OCOOEHHOCTU BeLMU,
MOKPAaLUEHHbIE HEHaTypasiibHbIMKW  KpacuUTensmu,
nepBbIN pas cnenyeTt ctupatb OTAENbHO. OHK, Kak
npaBuiao, copepxaT M3BbITOK Kpacku, KOTOPbIN
CXOOMT NMpu NEPBON CTUPKE.

lMnoxooTxoagume NaTHa, Takme Kak NsaTHa OT TpaBbl,
pXaBYMHbI, MATHA MasyTa, Kpacok, YepHun u T.4.
nepean CTUPKOW chnepyet obpaboTaTtb
naTHOBbIBOAUTENEM. a5 TOro, 4ToObl yopaTb NATHA
OT Kpacku, MOXHO, Hanpumep, B Ka4yecTBe
pacTBOpPUTENS WCMONbL30BaTb ckmnupgap. B atom
cnyyae 3Ty Bellb MOXHO CTUpaTb TOJIbKO TOraa,
KOrfa OHa COBEPLUEHHO BbICOXNA.

MpownssoguTenn cTupanbHOM MallMHbI HE OTBEYaloT
3a NoBpPEeXAEeHNs, BO3HMKLLUME MPU NCMNOSIb30BaHNN

paCTBOpMTeﬂeVI nnn BOCNJlaMeHALWNXCA BELLLEeCTB.

MOIOLUME CPELACTBA U AOBABKU

Xopowwun pesynbTar CTUPKU, KPOME MNPOYEro,
3aBMCUT OT UCMNOJIb3YEMOIr0 MOIOLLLErO CPpencTea u
€ro 0o3mpoBku. CyLecTBYIOT CNeLmasnbHbIE MOIOLLME
cpeacTBa, KOTOpble MPUMEHSAIOTCA OF LUBETHbIX
BELLLE, TOHKOro 6enbs 1 LWEPCTU.

Mcnonb3yriTe motoLme cpeacTsa TOJIbKO XOPOLUEero
KadyeCctBa W rnpeagHa3Ha4d4eHHble AN CTUpalibHbIX
MalWnH-aBTOMATOB.

Cnepynte ykazaHusM NPOU3BOAUTENEN MOIOLWMX
CpeacTB M [03MpYynTe Moluwee cpeacTtso B
3aBMCUMOCTN OT 0Obema CTupaemoro 6ebs, ero
3arpsi8HEHHOCTU U CTEMNEHN XECTKOCTM BoAbl. Ecnn
y Bac XecTkas Boga, npoyTtute pasgen “Yxog u
yuctka”. Ecnu Bbl HE 3HaeTe CTeneHb XECTKOCTMU
BaLLEel BOObl, 06paTnTeCh B CNyXX0Y BOOOCHAGXEHWS.

Henono3vpoBka MOOLLMX CPEeACTB MOXET NPUBECTH
K HOBOMY 3arpsi3HEHWIO B BUAE CepPbIX pPa3BoaoB,
KOPWYHEBLIX OTMNe4YaTkoB OT GapabaHa M MIoxomy
3anaxy B MawwuHe. lMepeno3MpoBka MOIOLLUX
CPEeACTB YBENMUMBAET 3arpsisHEHNE OKpyXaloLLei
cpenbl. Jaxe 6Guonornvyecku pasnarawoolimecs
MOIOLLME CPeAcTBa coaepXaT Takme BeLLEeCTBa,
KOTOpble B OOJbLUMX KOJIMYECTBAX MOryT HaHECTU
Bpen, 9KOJI0OrMYeCckOMy PaBHOBECMUIO.

Bcerpa oGpalarite BHUMaHME Ha MapKUPOBKY C
yKa3aHUEM pexmma CTUPKU U3genust, 4Tobbl CTMpaTtb
ero npwu npaewunbHOM Temnepatype. C u3pgenus
MOXET COMTM Kpacka, ecnv ero ctupaTtb npwu
TemMnepartype, He COOTBETCTBYIOLLEN TOM, 4TO yKa3aHa
Ha ero MapkmMpoBKe.



Morowume cpeacrTea
I'Iepen, BKJIIO4EHMEM NpOorpamMmmMbl 3acbinbTe
MotoLliee cpeacTso B COOTBeTCTByIOLLI,VIVI OTCeK.

Morowiee cpeacTBo - KOHUEHTpaT

He BbiGMpaliTe nporpaMmmy C npeaBapuTesibHOM
CTUpPKOWN. He knagnTe MepHbI CTakaH4MK pUpMbl-
npou3BOAUTENS KOHUEHTpaTa B CTUPasbHYO
MalLnHy, a BbIIENTE N3 HEro MoIoLLLEe CPEeACTBO B
OTCEeK AJ19 OCHOBHOW CTUPKMW.

Xunpkne mowwme cpeancrtea

Mooxoasiiee XuaKoe MoroLee cpeacTBO MOXET
OblTb MCNONB30BAHO A CTUPKU MPU HU3KOM 1N
cpefHer TeMnepartype, a Takke B nporpamme 6e3
npeaBapuTenbHON CTUPKU. HanenTte xnokoe
mMotoLee cpeacTeo B otcek “II” otaenenua ang
MOIOLLMX CPeacTB HEMOCPEACTBEHHO Nepen,
3anyckoMm Mporpammel.

Xuakue poo6aBkm Xuakue nobasku, Takme
KakK, Hanpumep, CPeacTBO AN MoJIocKaHus
cnenyeTt HanueaTtb B oTcek ", MNpumeHas
cpencTBo Ans nonockaHus, Bel n3basutech oT
CTaTU4YECKOro 31eKTpMYecTBa, 0COOEHHO eCnn Bbl
cywmTte Bawwu Bewm B cylwumnbHOM GapabaHe.

MapkupoBka oaexabl
Ha Bellax 4aCTo MOXHO yBUOETb MAPKNPOBKY C YKa3aHNAMMN OTHOCUTEJIbHO peXnMa CTUPKN nsgenunsd.
| \esd
Crupka CTupKa CcTUpKa cipka cTUpKa
npu 95° npv 60° npu 40° npu 30°
YyHasi cTvpartb
CUHTETUKN - I - - cTrpka 71
oTbenmBaHne| MOXHO oTbenmBaTh B X0J10A4HOV BOAEe HeJlb3510TOEenBaTh
————— —— — ——’
1 Leoe] (oo (e ] éf
rnaguvTte npuv t He rnagvTte npuv t He
IT18XKK: rnaante nput 100° | HEJIb3ATNIaANTb
axka BbiLe 200° BbiLe 150° A p
: XUMHNCTKA OEH3NHOM, | xymymcTka GEH3UHOM
XVIMYUCTKA BCEMU ICTHIM KO ONIEM, T , | HeJIb3s1 rnoaBeprath
XUMYUCTKA |BO3MOX. CpeacTBaMu nepxnops;'(;léﬂ, R111m XVIMYUCTKE
L7\
| | | HOPM. TEMIT.
HU3K. TEeMIT.
cyuwika CYLLIKa B TOPU3OHT. KanesbHasi Cyluka B BUCSHEM| MOXXKHO CYLLUNTb |HEJIb34 CYLUNTb
10/10X. cylLLKa r1o/10keHnn B CcyLl. Kamepe | B CyLl. Kamepe
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TABJIMLUbBI TTPOIPAMM

Mporpammbl CTUPKU

*

&

3 nonockaHus
KopoTknii oTxum

[lporpamma,| CekTop Uukn Coemectumbie | Makc. | MMokasatenu pacxopa (*)
Temneparypa nporpamMmel byHKUUM sarpyska Bopa |91€KTpo| Bpems
ANTpbI ach-:-BpTrqun MWH
90° Xnonok | Crupka npu 90°C [ (| ) 5,0 kr 59 2,00 |140- 155
QA 3 nonockaHus
Onxum w @
-
. Xnonok ¢ | Ctvipka npu 60°C | { | =
60°E npumecsimu| 3 nonockaHus L 5,0 kr 49 0,95 (140 - 155
(o) EZ OTKMMm O ©
60° Xnonok c¢ | Crtupka npu 60°C wJ 5.0 kr 55 1,20 |125- 140
npumecsimu| 3 MOJNIOCKaHNA
EZ Omxnm O @
50° Xnonok c¢ | Cpka mpn 50°C LU 5.0 kr 55 070 [115 - 130
npumecsimu| 3 NONOCKaHNS
~ Omxum ) @
DA
40° | Xmonok ¢ | crpra npn30-40C| (1)
30° npumMmecsaMu| Wi B xonoaHow
* & Booe "X". w @
b 3 nonockaHus )
Onxum
60" | CuMTeTMKA | Criipia npu 60- () () 25k | 52 110 |85 - 100
gg A 40-30°C nnm B .
XONI0OOHOW BOAE
3 nonockaHus |
KopoTknii 0TXXmnm U
40° NenvkaTtHbie] Crvpka npn 40-30°C U w LU 25 kr 53 0.55 65 -80
30° TKaHU 3 nosiockaHus . ’ ’
) KopoTkuii oTum (@)
20° Pyunas | CPkamon 40-30C| () 1,0 kr 50 040 | 50-65
30° WA B XOOHOM
Booe "X". @

(e) Mporpamma gna xnonka 60°C ucnonb3yeTcsa AN onpenesieHns CPaBHUTENbHLIX NokasaTesen
pacxoga cTupabHbIX MalLWH B COOTBETCTBUM cO cTaHaapTom CEl 456.

(*)NpuBeaeHHbIE NOKasaTenn AaHbl A1 OPUEHTUPA U MOFYT 3MEHATLCA B 3aBUCUMOCTM OT KOMMYECTBa U
TMna 6enbsl, N3Ha4YaNbHOM TeMnepaTypbl BOObI 1 TEMMNEPATYPbI OKPY>KAIOLLEN Cpenpl.
OTWn faHHbIE OTHOCATCH K MakCUManbHOM TeMnepaType, pa3peLleHHOn ans TOW AN MHOM NPOrpamMMel.
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TABJIMUbBI TTPOIPAMM

CneumnanbHble NporpamMmbi

MNporpammal Onucauue Lukn CoBmecTumbie] Makc. | Mokasarenu pacxopa ()
nporpaMmmbi| NporpamMmmasl byHkumMmn  [3ATPY3KE g, h, [AnekTpo| Bpems
ANTPLI 3|-|KeBpTrqun MWH
Samaun |[ins oueHb ﬁ’g&"gg‘f‘gﬁ‘””e 50k | 22 025 | 25-40
BaHMe ** |rpasHOro OCTaHOBKa
uJ Si;‘bﬂ 3a MOSIOCKaHWSI.
IOYCHVEM!| MepepecTn
LepcTm
nepeko4arens
nporpaMm Ha
OFF n BbibpaTtb
OTXVM WAN CNUB
BOObI nepes,
BKJIIOHYEHMEM
nporpamMmbl
CTUPKMU.
Monockannsl C nomowwbio | 4 nonockanus ¢ - 5,0 kr 45 0,15 40 - 55
OaHHON nobasneHnem hd
nporpamMMel | ornonackusartens.
MOXHO OTXMM (@)
nponoJsiackaTb
flonockanue) suicTupaHHoe| 1 nonockaHue ¢
(®) BPYHYHYIO nobasneHnem a 2,5 kr 15 0,05 20 - 30
6enbe ononackmBaTtens. @
OmKum
Cnue | [ns cnuea Cnus BOgbl / / 0,01 2-10
EIJ BOAbI (cm.cTp. 8)
nocneaoHero
MosiockaHna B
nporpammax c
OCTaHOBKOM
MONOCKaHUS.
OTXUM | OToenbHbIn | OTKMM @ 5,0 kr / 0,05 15-30
@ OTXUM ANs 2,5 kr
noboro Tnna
6enbs
Munu  |[ina cnerka | Ctupka npu 30°C| 2,5 kr 40 0,30 25-40
fiporpaMMal 3arpsi3HEHHOro| 2 MNoJsI0CKaHUS ©
@ Benbq, KOPOTKUI OTXUM
uckmodeHue: | npu 700
LepcTb obopoTax B MUH.
Cron |Ortmena OTmeHa TekyLen / / / /
(D nporpamMmbl

(*)MpuBeneHHbIE NOKaA3aTeNM aHbl 4J19 OPUEHTMPA N MOTYT M3MEHATLCS B 3aBUCUMMOCTU OT KONMMYECTBa
1 TMNa 6enbsl, 3Ha4YasIbHOW TeMMepaTypbl BOALI M TEMMNEPATYPbl OKPY>KAIOLWEN Cpeabl.
3TN JaHHbIE OTHOCATCHA K MakCUMasibHOM TeMnepaType, pa3peLleHHOon oast TON N NHOM NMPOorpamMMbl.

** paHHas OyHKUMS He paboTaeT Npu OTIOXKEHHOM CTapTe : 3Ha4yeHne, OTOOPaXeHHOE Ha Qucnee BO
BpemMsi BblbOpa, NMokasbiBaeT OOMNOSIHUTENIbHOE BPEMS 3aMaynBaHUS.
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yxod 1 HUNCTKA

Mepepn, 4YMcTKOi OTCOEAMHUTE
npuoéop oOT cetu

Yxop, 3a KOprycom CTUpasnbHON MaLLUNHbI
CTupanbHyio MalnHy cnegyet NpoTMpaTb, HAMOYUB
MACKYI0 TPSANKYy B ouyuwaowem cpencrtee. He
NONb3YNTECH HAYEM, YTO MOXET novuapanarb KOpnyc
MalWlnHbl, HEe cnenyeT TakXe MnoJib30BaTbCA
oynwavuwmmnm cpeacteamMmm, coagepxawmnmmMmm
pacTteBopuTenu.

Yuctka cTupasibHOM MalLUUHbI

[Mpu yacTonm cTupke Npu HU3KOK TemMmnepartype u/
UM C HU3KOM [O3UPOBKOM MOIOLLUX CPencTB
PEKOMEHAYETCS YACTUTb MaLLMHY NPUBAN3UTENBHO
pa3 B Mecsu. IT0 OyneT npensaTcTBOBATb
pacnpoCTPaHEHUNIO B MALLMHE NIECEHN, YTO BreYeT
3a cobon nnoxon 3anax. lNonoxuTe B MallVHy
HEeoOX0AMMOE KOJIMYECTBO MOIOLLEr0 Ccpenctea u
BKJIIOYMTE MNPOrpaMmMy CTUPKM MNPU MaKCUMaNbHO
BblcOKOW TemnepaType(90-95°), He 3aknagbiBas B
MaluuHy 6enbe.

YpnaneHne Hakunm ¢ 6apabaHa u 6aka

CTUPaNIbHOM MaLLUUHbI

Ecnn XecTtkocTb BOAbl Bbilwe 7pH cTupanbHyo
MalLMHy cnenyeTt YNCTUTb MUHUMYM 4 pa3a B rof.
M3BeCTKOBblE OTNOXEHUS Ha HarpeBaTeslbHOM
3NeMeHTe MOIyT YMEHbLUNTL CPOK 3KCriayaTauum
MalLMHbl. BMECTO MotOLLIErO CpeaCcTBa UCNONb3YITE
JIMMOHHYIO KMUCNIOTY WU BKJIIOYMTE MNporpamMmy npwu
MakCMManbHO BbiCOKOM TemnepaTtype (90-95) , He
3aknagbiBasi B MallnHy Genbe.

YUCTKA OTAENEHUS AN MOIOLLIMX CPEACTB,
NPEAHASHAYEHHBIX AJ19 CTUPKA U NMOJTIOCKAHUA

8540Q138

HaxmnTe Ha kpensneHusi, pacrnonoXeHHbIe C OBYX
CTOPOH [03aTopa W BLITSHUTE Er0 BBEPX.

8540Q142

OuuctnTe pesepByap nog CTpyen BoAbl LLETOYKOMN
AN TPSANOYKOMN.

MpoBepbTe, 4TO CUPOHbLI, PACMONOXEHHbIE C 3a4HEN
CTOPOHbI J0o3aTopa, He 3arpsi3HEHbI.

BcrasbTe oo3aTtop o6paTHO B Hampasnsiowme Oo
LLLeHKa.

Yucrtka punbTpa

PerynapHo ounwanTte CTOYHbIN PpUNbTP, KOTOPBIN
HaxogmTca C€3agu ManeHbKOW KPbILWEYKU BHU3Y
bpOoHTanNbHOM YacTn MawuHbl. Ecnn Bel ctupaete
4yT0-nMBO BOPCUCTOE, OCTABMSAIOLLEE BOPCUHKN BO
BPEMS CTUPKKU, ovunwante GunbTp NOCNE Kaxaomn
CTMpKn. O 04NCTKN dUnbTpa HanpaBbTE CAVBHOW
LUaHr K CJIMBHOMY OTBEPCTUIO B MOJ1Y, HTOObI BLUINTD
ocTatkm BOAbl U3 MawwuHbl. [Janee AOencTBymte
cnepyowmm obpasom:

® OTkporiTe aBepLy GunbTpa, HaNpUmep, Npm

nomMoLun OTBepTKI/I:
=9
f L

® [lns cnmBa OCTaTKOB BOApI:

[MocTaBbTe CHM3Y HEBLICOKYIO EMKOCTb C MPSIMbIMU
cTeHkamu. [1na 3aBeplleHns cnmea, NoBepHUTE
CNNBHOW pUNbTP A0 BEPTUKANBLHOMO MONOXEHUS
- OCTaTku BOAbl BbITEKYT

® [Inga o4ncTtkm dunbTpa:
MoBepHUTE GUABLTP NPOTUB HACOBOM CTPENKN N
BbITAlLUTE €ro.
MpomonTe peleTtky punbTpa Nog NPOTO4YHOM
BoZON. BcTaBbTe punbTp 06paTHO 1 MOBEPHUTE
€ro rno 4acoBOW CTpenke.
3akponTe apepuy punbTpa.

Mocne npouncTkn punbTpa 3akporTe ero aAsepuy.
Mo coobpaxeHuam HBesonacHOCTU Agepua
dunbTpa oomkHa OblTb 3aKpbiTa BO BPEMS
paboTbl npudopa.



Ecnn malwumHa He paboTtaeTr

B npouecce npousBoacTea Npubop NpoxoauT MHOXECTBO NPOBEPOK, TEM HE MeHee, eCnin Bbl 3aMeTUN
Kakue-nmbo Henosaaky, 03HAaKOMbTECH C HUXENpMBeOeHHON Tabnuuein, npexae Yyem obpawarbes K
yCnyramMm CepBUCHbLIX MHXeHepoB. Bo BpemMa paboThl Npubopa Ha aucniee MoryT nosiBUTbCA cnenytoLime
KoObl HEMoNaaokK (a Takke MOryT MUraTb CBETOAMOAbI, 0603HavaLWwme Tekylime dasbl, cM. cTp. 9)

E 10 : npobnembl ¢ nogayen Boapbl
E 20 : npobnembl CO CNMBOM
E 40 : kpbilwka oTKpbITa

E AO : cTtBOpkKn aBepubl 6apabaHa OTKPbITbI

Err: HenpaBunbHLIV BbIOOP

Mocne Toro, Kak Bbl YCTPAHWUTE BCE BO3MOXHbIE MPUYMHbI HEMOJAA0K, HAXXMUTE KHOMKY «CTapT /naysas,
4yTOObl BHOBb 3aMyCTUTb NPepBaHHbIA UMK, ECnn Ha amcniiee BHOBb MOSIBASIETCA KOO, HEnosagky uim
€CNK Hernonaaky He yaanocb YCTPaHUTb, 06paTUTECh B CEPBUCHbIN LEHTP.

Bo3moxxHass HencnpaeBHOCTb

CnocoObl ucnpaeneHus

* MaLulHa He BKI4YaeTcs

MpoBepbTeE:

®  MCMpaBHbl X NPEenoXpPaHUTENmn

m NPaBWIbHO N NOAK/IOYEH NPUdop

B TWaTtesabHO N1 3aKpbITbl KPbILLKa npmﬁopa n
cTBOpKM HapabaHa (kog Henonaaku E40 / EAO)
Oblna 1M Haxara KHomMka «cTapT /naysa»

HE OTKJIIOYEHO 1N 3NIEKTPUNHECTBO

MOJIHOCTbLIO JIN OTKPbIT KpaH BOOOMNMpPOBOAA
He 3acopuics N1 GuibTp Ha BXO4e BOAbI

e MalLUMHA He HanoJIHAeTCcH
BOOOM

Ybeautech B TOM, YTO:

m  KpaH Ong nogadn BoAbl OTKPLIT U OaBfeHue
JocratoyHoe

m BOJa He OTK/YeHa

e MalLUMHA HanNoOJIHAEeTCHA BOAOM
M Ccpa3y XXe Boaa BbiTEKaeT

Yb6eauTech B TOM, 4YTO:
m  KOHEL, C/IMBHOrO LUMaHra pacrosioXeH He
CJINLLKOM HU3KO

°* MalUMHA He NPOuU3BOAUT
OTXXUM U /UIN He cCnuBaeT

BOAY

Y6enmntechb B TOM, YTO:

m C/IMBHOW LUNAHT He nepexart N He
3abnokupoBaH (kog Henonagku E20)

m  GUNBLTP CAMBHOIO Hacoca He 3aCOopeH
(3aropaetcst nHamkaTop «OUIbTP»)

m Oenbe paBHOMEPHO pacnpeneneHo B bapabaHe

m He OblnM BblGpaHbl MporpamMmbl 6e3 oTkmMma
MAN C OCTaHOBKOM MONOCKaHUS.

* 13 MmawmHbl NpoTeKkaeT BoAa,
BOAa Ha nony

Y6enuTtech B TOM, 4TO:

m He 6b110 3aCbiNaHO CAMLLKOM MHOIO MOIOLLLErO
cpencrea

»  Molowee cpencTso roaguTcs ons MalnNHHOMN
CcTupkn (0bunbHoe neHoobpa3oBaHME)

m  KOHeL CAMBHOIO WnaHra HagexHoO 3akpenneH

m CnuBHOW GUABTP MOCNE 4YUCTKM BCTaBEH
npaBuibHO

m LUnaHr nogaym BoAbl HE NPOTEKAET

* Pe3ynbTaTbl CTUPKU
HeynoOBNEeTBOPUTEJIbHbI

Y6eomntechb B TOM, 4TO

= Molouwee cpeacTBo roanTcs ois MallMHHOWN
CTUPKK

m MawurHa He neperpyxeHa 6enbem

m BbibpaHa nogxopsiwas nporpamMmma
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Bo3mMoXxHasi HeMcnpaBHOCTb

CnocoObl ucnpaeneHus

e MawmHa BuOpupyeT unm
paboTaeT O4YeHb LUYMHO

Y6enuTtech B TOM, 4TO:

m  TpaHCNOPTMPOBOYHbLIE LWNULKM ObINN yoaneHbl
(cM. paspen «yganeHme TPaHCMOPTUPOBOYHbIX
Wnunek»),

m [lpnbop ycTaHOBNEH NPABUILHO U YCTONYMBO

m [Mpnbop cTonT HE CNULLKOM BJIN3KO K CTEHE UK
OpyrMMm npegMmeTam

m benbe paBHOMepPHO pacnpeneneHo B bapabaHe

m MawwnHa He neperpyxeHa

e Kpbiluka He OTKpbiBaeTcs

Yb6eauTech B TOM, 4YTO:

m He Havanacb ¢dasa Harpesa
m Kpbiwka euwe 3abnokmpoBaHa

e Lukn CTUPKMN OAJINTCHA CJINLLKOM
AOoJNro

Yb6eauTtechb B TOM, YTO:

m JlaBneHue BOAbl OOCTATOYHOE

m PunbTp Ha BXOAEe BOAblI HE 3acOopwuIics
m He oTtknoyeHa nn Boga

e MawumHa ocTaHaB/MBaeTCH
BO BpEeMS LMKJIa CTUPKU

Y6enuTtech B TOM, 4TO:

m JlaBneHmne BOAbl OOCTATO4YHOE

n DunbTp Ha BXOAEe BOAblI HE 3acopwuricst

m [lpepoxpaHntenn B xopoLwemM COCTOSIHUM U He
neperopenu

s MawunHa He 3akaH4YuMBaET UMUK CTUPKU
dyHKUMEN «OCTaHOBKa MNOIOCKaHUSA»

e benbe oTXxaTto HeAOCTATO4YHO
TWwaTtesbHO wau B OapabaHe
ocrtaetcs Boga (koaHenonaaxkuv E20)

Y6eomntechb B TOM, YTO:

m CnuBHOWM wnaHr He nepexar

m BbicoTa cnuBHoro wnaHra He 6onee 1 mMeTpa

n CnueHOM GunbTP HE 3acopuncsa (3aropaeTcs
MHOVKATOP «PUNbTP»)

e OnonackuBartesib BblUJINBaeTCH
n3 orTepepctTua AOnqa9 cCJqimBa
M30bITKOB oOMNoJsiacKuBaTtens

Y6enmntechb B TOM, YTO:

m  Bbl He HanyTann ¢ JO3UPOBKOW

n  CudoHbl c3aam gosaTopa MOKLLEro cpeacTea
He 3abnoKMPOBaHbI

e Ha pucnnee BbICBeYMBaeTcs
koa owmnobkm EAO* wm cBeTtopmmop,
KOHEL* muraer
DEeCATUKpaTHO™**

Y6enuTtech B TOM, 4TO:
m CtBOpKM OBepubl HapabaHa 3akpbIThl

*B 3aBUCUMOCTU OT MOOenNu
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NocnenpoaaxHoe oocny>xusaHme

Ecnu Bbl BbISBUM Kakue-nmbo Henonagku B pabote
npubopa, obpatutecb K pasgeny «Bo3moxHbie
Henonagku». Ecnm, HecMoTpsi Ha BCE NPOBEPKW,
Heob6xo4MM PeMOHT npubopa, obpaTuTecb B
aBTOPWU30BaHHbIN U3rOTOBUTESIEM CEPBUCHbIN LLEHTP
(CcM. OTOEeNbHbIN CNUCOK CEePBUCHbLIX LEHTPOB).
Mpu pemoHTe npubopa TpedbyihnTe ycTaHOBKU
OpUrnHanbHbIX 3anacHbIX yacTten,
PEKOMEHO0BAHHbBIX WU3rOTOBUTENEM.

@ Tabnuuka ¢ TeXHU4eCKUMn AaHHbIMU

O6palascb B CEPBUCHbLIN LEHTP, YKakuUTe MoOesb,
NPOAYKTOBLIA HOMEP N CEPUIHBLIA HOMEP Npubopa.
OTa nHdpopmauus ykasaHa Ha BHYTPEHHEN CTOPOHE
KPbILWKM PuUnbTpa 1 B Tabnmyke C TEXHUYECKMMMU
OaHHbIMUW, PAacCMOoJIOKEHHON Ha 3afHel naHenu
npubopa.

CepBuCHoe o006cnyXuBaHue u

3an4yactvm

O6paTtuTecb K Hallemy KOHTPOJSIbHOMY CMUCKY U3
pasgena “Ecnv mMalwuvHa He paboTaeT” 1 ydbeauTech
B TOM, 4YTO Bbl HE MOXETE YCTPaHUTb HEMCNPaBHOCTb
camu.Ecnn Bbl obpaliaetechk 3a NOMOLLbBIO, YTOObI
peLwmnTb OaHY U3 Npobem, yka3aHHbIX B 3TOM CMMCKe,
BaM, BO3MOXHO, MpuaeTcs camMum OnnatuTb
CBSI3aHHYIO C PEMOHTOM paboTy.

OTO NoNoXeHMe BEPHO Takke U B TOM Cllydae, ecnu
Bbl ncrnosib3oBany MallvHy B LENsIX, Ha KOTOpble
OHa He paccuyuTaHa.

Koroa Bbl pgenaete 3aka3 Ha TexobcnyxmBaHue
WM 3anyactun, Bbl JOMKHbI COOBLWMTL CEPUMHBINA
HOMEp N3JeNNa 1 Mapky MalluHbl. ATa nHdopmaums

YKa3aHa Ha TabnnyKke ¢ TEXHNYECKMMM OAaHHBbIMU.
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Mapka:

Homep vsgenus:

CepuiiHbii HOMED:

Jata nokynku:

TEXOBCNY)XUBAHUE U
3AMNACHbBIE YACTU

3aTexobcnyxmBaHueM 1 3anyactaMm obpallanTtecb
B YMNOJIHOMOYEHHYIO Ha TexobcnyxmnsaHue Gupmy.

MapaHTunsa
YcnoBusa rapaHTUM W3A0XEHbl B rapaHTUNHOM
cBUOEeTeNbCTBE.



Uudopmauuna onga MHXXeHepoB no
YCTaHOBKE

* [epepn NoaKoYeHnemM BHUMATENbHO NpoYuTanTe
A PeKOMeHnaU,MVl no VHCTPYKLUMK, N3NOXEHHbIE B pasgene
6e3onaCHOCTM «QNIeKTPMYEecKoe MNoakKIoYeHne»,

e Y6eamTechb B TOM, 4YTO NpmMbBOpP HE CTOUT Ha

. o o
JaHHblli npubop [OBONMILHO TaXenbln. byobTe aneKkTpUYecKkoM Kabere.

BHUMaATEJIbHbI N OCTOPOXHbI Mpn ero

NEPEABILKEHNN. e Ecnm mawmHa ycTaHOBNEHA Ha NOJly, NOKPbITOM

KOBPOBbIM MOKPbLITUEM, YOeaAUTECh B TOM, YTO BOPC
HEe nepekpbiBaeT BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUS,
pPacrosioXXeHHble B HUXHEN YacTu npubdopa.

e [lepen HayanomMm wucnonb3oBaHua npubopa
HeobxoOAMMO yaanuTb TPAHCNOPTUPOBOYHLIE
WNUNbKK. Ecnu  TpaHCNOPTUPOBOYHLIE
npucnocobneHns He OyayT yoaneHbl, 3TO MOXET
rnoesiedyb 3a coboi nospexaeHue npudopa u
okpyxatuwen mMebenun. Tpu ypaneHun
TPaHCNOPTUPOBOYHbIX LLMUIEK NPUOOP HN B KOEM
cly4ae He OoskeH ObiTb BKIIOYEH B CETb.

e 3ameHa kabensa goikHa NPoM3BOAUTLCS TONLKO
aBTOPU30OBAHHbLIM CEPBUNCHbLIM LLEHTPOM.

e Bce paboThl, CBfA3aHHble C [JopaboTkou
BOAOMNPOBOAHON CeTU, AOJIXEeH NMPOBOAUTL
OMbITHbIA CAHTEXHUK.

e Ecnn nmerowanca B Bawem gomMe anekTpuyeckas
ceTb TpebyeT Kakux-TO WU3MEHEHUI Ans
noako4yeHnd npunbopa, Bbl30BUTE
KBann@uunpoBaHHOI O aneKTpuka. Z
aNleKTpuYeckmne, N caHTexHmyeckme pabdoThbl
npons3soaaT Takxe crneumnanncTsl
aBTOPM30BAHHbLIX CEPBUCHbLIX LLEHTPOB.

TexHun4yeckune gaHHbIe

Pasmepsl BbicoTa 850 mm
WwupunHa 400 mm
nybuHa 600 mm

HanpsixeHue / YactoTa 230 B /50 'y,

MoOLWHOCTE NOAKIOYEHNS 2300 Bt

HoMWHanbHbIN TOK NpenoxpaHuTens 10A

JasneHne Boabl MuHUMYM 0,05 MnNa (0,5 6ap)
Makcumym 0,8 MlMa (8 6ap)

Onxum XJ10M0K 500 / 700 / 900 / 1000 06/MuUH
CUHTETUKA/LIepCTb % / 500 / 700 / 900 06/MuH
JenvkaTtHble TKaHW & / 500 / 700 06/MuH

MoTpebnsiemas anekTpo3aHeprus
(xnonok ¢ npumecamu ctmpka npu 60°C) 0,95 kB14
Mpwu 3arpyske 4,5 Kr n3gennii U3 xnonka ¢ NPUMeECSMN.

c € 3HAYUT, 4TO MalLMHa OTBEYAET cnenylowmm TpebosaHnsam EC:
72/23/EEC 89/336/EEC(Bkntoyas n pononHenus 92/31/EEC)
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YCTAHOBKA MALLUUWHbI

YnakoBOYHble OeTanu UCMOoNb3yTCca Ans
npenoxpaHeHNs BHYTPEHHUX 4acTei
CTUPAaJIbHOM MaLLUVHbI BO BPEMS NEePEBO3KMU.
MNepen Ha4YanoM MCMOJIb30BaHUA YNAKOBKY
cneayeT CHATh.

YpoaneHue TpPaHCNOPTUPOBOYHbLIX
wnunek

1. HaknoHute mMawuvHy Hasag M NOBEPHUTE Tak,
4yTO06bLI OCBOOOANTL €€ OT YNaKOBOYHOIO
Matepuana Ha OHE MallWHbI.

8540Q148

2. OTKpOWTE KPbILWKY U BbIHbTE U3 MaLUMHbLI CTOMOP
13 NOAUCTUPONA N NNACTUKOBYIO MPOKNAAKY.

3. Ha 3apgHen CTOpOHE MalWWHbI MMEKTCH
TPaHCMNOPTUPOBOYHbIE LWINUbKUA. OTBUHTUTE
60nTbl (A) N CHAMMTE.
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4 [pa o6pa3oBaBLUMXCA OTBEPCTUS 3akpoiTe C
NMOMOLLBIO NpuaraemMblX K MallnHe 3arnyLliek
(B).

<~

5. MpoBepbTe, 4TOOLI BCE OMNOPbI ObLIN yOoaneHsbl
C MalluMHbI. VIx cnenyeT coxpaHuTb Ha
ciyyar nocnenyloLwen nepeso3kn MallnHbl Ha
HOBOE MECTO.

Lt

(LCCCCCCCCCRCEt e

8540811 @QL

6. Ecnu BblI XO0TUTeE, 4yToObl CTUpanbHas
MalluHa CTosifia B pag C OCTaIbHOW KYXOHHOM
Mebenblo, Bbl MoXxeTe obpesaTb KpernneHus,
noAOEPXMBAIOLLME LUMAHT HAa 3adHen naHenu
MalwuHbl. [lBe OOKOBbIE 3arfiylwKu  OOJIKHbI
OCTaTbCs Ha CBOUX MECTax.

PacnonoxeHue npubopa

Mpnbop [omKeH ObITb YCTAHOBIEH HAa POBHOW W
TBEPOOWN NOBEPXHOCTN. YOeamTech B TOM, 4TO Nprnbop
He conpukacaeTcs Co CTEHOM Unn Jpyroi Mebenbio.
KpaH, MecTo cnmBa v anekTpuyeckas po3eTtka
OOMKHbI ObITb PacnosioxeHbl BOM3K npubopa.



Y106kl YCTAaHOBUTL NPMBOP BaM HEOOXOAMMO:
m VICTOYHMK TOoka (CM. pasgen «d/ieKTpuyieckoe
NOAKOYEHME»)
= OTBOA BOOgONpOBOAa ¢ coeanHeHnem 20 x 27
a CnvBHOE oTBepcTue, pacnosioXeHHoe Ha
BbiCOTE He MeHee 70 cMm.
m XOpOLLO NPOBETPUBAEMOE MOMELLEHME.

BoipaBHuBaHue

8540Q179

8540Q178

AnnapaT BbIPaBHMBAETCH C MOMOLLIbIO BBUHYMBAHWSA
W BbIBUHYNBAHNS BUHTOBbIX YCTAHOBOYHbIX HOXEK.
ToyHag ycTaHOBKa No3sosgeT n3bexaTb BUbpaLuii,
Lyma 1 nepemMeLleHns MallnHbl BO BpeMsa padoThbl.
MNMocne BbipaBHMBaHUA cneayeT 3abnokuMpoBaThb
HOXKW, 3aTAHYB CTOMOPHbIE KOJbLA BPYYHYIO UK C
NMOMOLLbIO OTBEPTKM.

NepectaHoBKka annaparta

N

=i

! 8540Q180

[nsa nepectaHoBKU CTUPaNbHON MaLlUHbI cnepnyet
YCTaHOBUTb €€ Ha POJINKKN, NepeBedd cnpaBa HaleBoO
pblyar, PacnofOXEHHbIN BHU3Y annapara. Korpa
MalnHa 6y,£|,eT yCTaHOBJIEHa B HYXHO€ MeCTO,

BEPHYTb pblHar B Ha4YaJZibHOE MOJIOXKEHNE.

MoacoeaunHeHue K

BoaonpoesoAy
MoxanyicTa, ycTaHOBUTE LUAAHT NoAayn BoAbl Ha
3agHen naHenu Bawen ctupanbHOM MallnHbI :

- YcTaHOBUTE NPOKIAAKY B
oTBepcTMe, Haxonsduee
CHM3Y Ha 3agHen naHenun
CTUPasbHON MaLUUHBbI.

- MpukpyTnte Kpenex
HaIMBHOMO LWaHra, Kak
nokasaHo Ha puc. 2 n 3.
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- HaBuHTUTE
COENHUTENbHYIO AeTalb
LwiaHra nogayv Bodbl Ha
BOAONPOBOAHbIA KpaH,
ybeouTech, 4To
npoknagka ycTaHoBJIEHA
npaBubHO.

- OTkpowTe
BOAONPOBOAHbIA KpaH.

3

HanuBHOM WNaHr HW B KOEM CJiydae Hefb3d
HaacTaBnATb. ECNM OH CAUWIKOM KOPOTKUIA,
o6paTUTeCh B aBTOPU30BAHHLIN CEPBUCHbLIV LIEHTP.

MopxknioyeHne cnuea

KoHeu, cnuMBHOroO wWinaHra MoXeT ObITb 3akpernneH

OByMs criocobamu:

s lMoacoepamHeHne cnUBHOrO WNaHra K Tpyoe
ctoka (uwnm B oTBOoa cudoHa Hap
BOA,03aTBOPOM)

- 3akpenuTte pepxartenb
wnaHra Ha C/AWUBHOM
LiaHre.

- KoHew, cnmBHOro winaHra
noKeH ObiTb BCTaB/lEH
BHYTPb C/IMBHOW TPyObI (1N
NMOMELLEH B PakKOBUHY) Ha
BbICOTE 70-100 CM.
Y6eamntechb B TOM, YTO LUNAHT
3aKpenneH HageXxHo.

Bbl oomkHbI 06ecneunTb 3ab60p BO3ayxa Ha KOHLE
CNMBHOIO LWfaHra, 4tobbl n3bexarb 3acacbiBaHUS
BOAbl B OOpaTHOM HarnpaBieHuu.

Ba)kHO: CNMBHOW LWNAHT HM B KOEM Clly4ae HesNb3s
HagncTaBnaTb. ECAM OH CAMWIKOM KOPOTKWUM,
obpaTnTeCb B aBTOPN3OBAHHbIN CEPBUCHbIN LIEHTP.

MINI 70 e¢m

B

m Yepe3 kKpaih pakKoOBUHbI C NOMOLLbIO
naacTUKoBoro xenob6a, npunaraemoro K
MmawmHe: B gaHHOM cnyvae, cnegute 3a TeM,
4YTOObI KOHEL, LWaHraHe ynana Ha non Bo BpeMms
cnmBa BOApbl M3 MalUunHbl. Hanpumep, Bbl MOXETE
NPMBA3aTb LWWNAHI K KpaHy Man K CTEHe.

BaxHo:
LLinaHr HM NpuU KakMx OOCTOATENbCTBAX Heb3s
YONMHATb. HecobnioaeHne gaHHbIX NpaBuil MOXeT
noefsiedyb 3a coboi HeucnpaBHOCTUM B paboTe
npunbopa.



Puck 3amep3aHus

Ecnn cTtupanbHas MalwMHa HaxoauTca B
rnomMelleHnun, rae cyuwecTByeT PUCK nageHus
Temnepatypbl 00 0 C, cneoyet NpuHATL cneayoLwme
Mepbl, 4TOOblI M30eXaTb TakOro MOJIOXEHUS, Npu
KOTOPOM OCTaBLLASACH B MalLUHE BOAA 3aMepP3HET U
MUCMOPTUT AeTanu MallVHbI:

e Bbiknounte BOAY M OTCOEAUHUTE HaJIMBHOMN
wnaHr

¢ Bbibepute nporpammy CTUPKU, BKIOHUTE
nporpamMmy 1 NpoKpPyTUTE ee B TEYEHNE KOPOTKOIO
BPEMEHM

e [1ONOXNTE CAMBHON LWIMAHT HA MNOJ, NOCTaBbTE
Ta3, 4Tobbl cObpaTb BOAY

e [MoBepHNTE pydky NporpamMmbl B MOJIOXEHUE
“cnuB”, BKAKOYUTE MAaLUUHY M MNPOKPYTUTE
nporpamMmmy B TEYEHMNE HEKOTOPOro BPEMEHM
eBbIiHbTE BUJIKY U3 PO3ETKN.

Tenepb Npu NONbL30BAHUM MaLLUNHOW NMOTPebyeTcs
HOBasi YCTaHOBKA HaJIMBHOIO U CAIMBHOMO LUMIAHIOB.

Mepen, BkNtOYEHNEM MaLUMHbBI YOOCTOBEPbLTECH, YTO
TeMmnepartypa B nomelieHum Boiwe 0°C.

AneKkTpuyeckoe noaKo4YeHue

[aHHbln nNpnbop paccuUnTaH Ha MNOAKIOYEHME K
oaHodasHom cetu ¢ HanpsxkeHnem B 220-230 B.

Y6eautech B TOM, YTO CHETYMK U NPeaoxpaHuTenn B
COCTOSIHUM BblOEPXaTb Harpy3ky OT MOAKTOYEHUS
npubopa (He 3abbiBaNTE, YTO K CETU MOAKIIIOYEHBI U
apyrne npubopsbl).

HomMmuHan ona npepoxpaHutenen (ogvH Ha dasy):
10 A ona 230 BonbT

BaxHas wuHdoOpmauus:

OnekTpuyeckoe noakoyYeHne npudopa [OOJIKHO
nPOVU3BOAUTLCHA B MOJIHOM COOTBETCTBUU C
CYLLECTBYIOLLMMMW NpaBunamMu.

OnekTpopo3eTka, K KOTOPOW MoAkKIo4YeH npudop,
06s3aTeNbHO [oOJIKHA WMMETb Hapnexatuiee
3a3eMJIEHME M O0JKHA OblTb NErko AOCTyMnHa.

Y6epgutecb B TOM, YTO 3a3eMJieHUe NPoOBEeAEeHOo
B COOTBETCTEMU C CYLECTBYIOLWUMMU
npaeunamm.

[na nogxnodyeHns npmbopa Henb3s WUCMosib30BaTb
YOJIVIHHUTENb WU TPOMNHUK.

M3roTtoBuTENb MaLLMHbLI HE HECET OTBETCTBEHHOCTU
3a noBpexaeHnda MallunHbl, BO3HUKLUME WN3-3a
HernpasubHOro 3a3emMJieHnda nianm ero OoTCyTcTBuA.
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Lugupeetud klient

Lugege palun enne pesumasina paigaldamist ja selle
kasutuselevotmist ké&esolev kasutusjuhend tahele-
panelikult Iabi, pddrates erilist tdhelepanu ohutusjuhistele
esimestel lehekillgedel. Soovitame hoida juhend
edaspidiseks kasutamiseks alles ja anda see edasi
vdimalikule uuele omanikule.

Transpordikahjustused
Kontrollige, ega pesumasin ei ole transpordi kaigus viga
saanud.

TAHELEPANU! Kui masin on kahjustatud, teatage
sellest viivitamatult mutgifirmale.

Nouandeid kasutusjuhendi lugemiseks
Moned kéesoleva kasutusjuhendi peatiikid on tdhistatud teatud siimbolitega. Stimbolite tihendused on
jargmised:
Loigus on esitatud olulist teavet masina kasutamise kohta, mille arvestamata jatmine voib pohjustada
masina rikkeid.

@ Loigus on esitatud teavet, mis on véga oluline seadme laitmatu t66 tagamiseks.

\” Ldigus on esitatud olulist teavet pesumasina keskkonnasééstliku kasutamise kohta.

25



Sisukord

Ohutusjuhised
Pesumasina utiliseerimine

Keskkonnakaitsealased
soovitused

KASUTAJALE
Teie uus pesumasin

Masina kirjeldus
Pesuainesahtlid

Pesumasina kasutamine

Juhtpaneel
Pesumasina juhtnupud
Juhised programmide kasutamiseks

Pesumasina taitmine ja
kaivitamine

Pesumasina taitmine

Pesuvahendi doseerimine lahtrisse

Doseerige vajaduse korral loputusvahendit

Valige soovitud pesuprogramm

Valige tsentrifuugimiskiirus vdi funktsioon

Valige lisafunktsioonid
Valige taimerfunktsioon
Kéivitage pesuprogramm
Pesuprogrammi Idppemine

Soovitused-nouanded

pesemiseks
Pesu sorteerimine
Temperatuur
Maksimaalne pesukogus
Pesuvahendid ja lisandid
Sumbolid pesuetikettidel

Programmitabel

Hooldus
Pesumasina vélispinna puhastamine
Pesumasina puhastamine
Katlakivi eemaldamine
Ebemefiltri puhastamine

Pesu- ja loputusvahendisahtli puhastamine

Kaitsmine jadatumise eest
Avariitihjendus

Kui pesumasin ei to6ta

27
28

28

29

29
29

30

30
30
34

35

35
35
35
35
35
35
35
36
36

37
37
37
37
37
38

39

41

41
41
41
41
41
42
42

43

26

PAIGALDAJALE
Tehnilised andmed

Paigaldus

Pakendi avamine

Pesumasina komplekti kuuluvad tarvikud:

Pakendi lahtivétmine:

Pesumasina nihutamine ja loodimine
Elektrilhendused

Veeuhendus
Kanalisatsioonillhendus

- Ule kraanikausi (vanni) serva

- Pérandatrappi

- Kraanikausi veeluku kulge
Paigutamine

Garantii

45

46

46
46
46
46
47
47
47
47
47
47
47

48



Ohutusjuhised
A

Uldine ohutus

* Pesumasina rikkimineku korral &rge Uritage seda ise
parandada.Vastavate oskusteta isiku poolt teostatud
parandused vbivad olla véga ohtlikud.

* Kui pesumasin vajab remonti, p6érduge volitatud
hooldusfirmasse ja ndudke, et kasutataks
originaalvaruosi.

* Pesumasin on moeldud kasutamiseks taiskasvanute
poolt. Arge lubage lastel juhtnuppe puutuda ega
pesumasinaga mangida.

* Enne pesumasina téitmist ja kéivitamist kontrollige
alati, kas trummel on tihi.

Paigaldamine

* Enne pesumasina kasutuselevotmist tuleb taielikult
eemaldada koik pakkematerjalid. Masin voi selle
korvalasuv moédbel vbivad saada tugevasti
kahjustatud, kui masina transpordikinnitused jaetakse
taielikult voi osaliselt eemaldamata.

* Kdik paigaldustddd tuleb lasta teostada vastava ala
spetsialistil. Asjatundmatu isiku poolt tehtud t66d
voivad halvendada masina t66d ning pohjustada
vigastusi inimestele ja ainelist kahju.

» Kontrollige, et masin ei seisa elektrijuhtme peal ning
vee- ja kanalisatsioonivoolikud ei ole tagasi painutatud
ega kinni vajunud.

» Kui pesumasin paigaldatakse vaipkattega pdrandale,
tuleb kontrollida, et 6hk paéseb masina reguleeritavate
jalgade ja péranda vahel vabalt likuma.

Pesumasina kasutamine

¢ Pesumasinon ette ndhtud pesu pesemisekstavalises
koduses majapidamises vastavalt kdesolevas
kasutusjuhendis toodud juhistele.

Pesumasinat eitohi kasutada muudel eesmérkidel kui
need, milleks see on ette n&htud.

* Pesumasinaga voib pesta Giksnes sellist pesu, mison
ette ndhtud masinpesuks. Jargige igale pesuesemele
kinnitatud etiketil toodud juhiseid.

e Valtige pesumasina ulekoormamist. Jé&rgige
kasutusjuhendis toodud juhiseid.

* Enne pesu panemist masinasse kontrollige, kas
pestavate riietusesemete taskud on tiihjad.
Vaikesed lahtised esemed, nagu mindid, n66pndelad,
ndelad ja kruvid vdivad pesumasinat tdsiselt
kahjustada.

* Pesumasinaga ei tohi pesta bensiiniga, piiritusega,
trikloroetuleeniga jmt méardunud riietusesemeid. Kui
nimetatud keemilisi aineid on enne pesemist kasutatud
plekkide eemaldamiseks, tuleb enne esemete
masinasse panemist oodata, kuni kemikaalid on
taielikult &ra auranud.
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Jargnevad juhised on olulised lildise ohutuse seisukohast. Enne pesumasina paigaldamist ja
kasutuselevotmist tuleb need tdhelepanelikult 1abi lugeda.

* Véikesed esemed, nagu néiteks sokid, vodd jms tuleb
pesemiseks asetada riidest koti voi padjapldri sisse,
et need pesemise ajal paagi ja trumli vahele kinni ei
jaaks.

* Kasutage loputusvahendeid tksnes ettendhtud
kogustes. Liiga suured kogused vdivad pesu rikkuda.

* Kui masin pole kasutusel, jatke taitmisluuk kergelt
praokile. See pikendab uksetihendi td6iga ja takistab
kopitusldhna tekkimist.

* Parast kasutamist témmake elektripistik
seinakontaktist vélja ja keerake kinni veekraan.

Uldine ohutus

» Kaas: Pesumasinal on varustatud ohutussiisteemiga,

mis takistab kaane sulgemist, kui trumli luugid ei ole
kinni. Sellisel juhul on masina kéivitamine vdimatu.
Elektrooniline ohutussisteem takistab kaane avamist
pesumasinatdétamise ajal. Kui pesumasina téétamise
ajal on voimalik kaant avada, poleb mérgutuli, mis
néitab, et kaas on avatav.

Pérast pesuprogrammi Idppemist saab kaane avada
kohe; “kaas on avatav” —margutuli on siis kustunud.
Kui kaas on lukustatud voi avatav, on kuulda
helisignaali, mis teatab pesuprogrammi algamisest
vOi Idppemisest.

Tahelepanu! Elektririkke korral saab kaane avada
alles kahe minuti mé6dumisel.

* Mootor: Termiline kaitseseade kaitseb mootorit nii
mehaanilise Ulekoormuse kui ka Ule- ja alapinge eest.

¢ Vee kuumutamine: Kuumutamine kéivitub vaid siis,
kui trumlis on olemas pesuprogrammile vajalik
veekogus. See turvallliti takistab kltteelemendi
kuumenemist ka veekatkestuse ajal voi juhul, kui
veekraan on unustatud avamata.

* Vahutekke takistamine: Elektrooniliselt juhitav
tsentrifuugimine (vahetsentrifuugimine péarast
pesemisfaasi ning linase ja puuvillase pesu
loputusfaasi kolm tsentrifuugimist) tagab vaikese
veekulu. Vahutekke takistamise susteem kontrollib
pesemisfaasile jargnevat tsentrifuugimist ja katkestab
selle vajaduse korral, kuni vaht on &ra vajunud.

» Tasakaalustvéljasolekutakistamine: See elektrooniline
kaitseseadis hoiab masinat vahe- ja
Idpptsentrifuugimise ajal tasakaalus . Seadis hoiab
masinattasakaalus, kui pesu on jaotunud ebatihtlaselt
(pesu on véhe voi see on sblme lainud).

e Trumli tasakaal: elektrooniline sliisteem tagab, et
pesuprogrammildppemisel ontrumlitéitmisluuk tleval
pool. See kergendab pesu véljavétmist ja trumli
taitmist. Kui pesu on trumlis jaotunud ebalhtlaselt, ei
peatu trummel diges asendis. Sellisel juhul péérake
trumlit kdega, kuni trumli luugid on uleval pool.



Laste ohutus

* Lapsed ei tunneta enamasti elektriseadmete
ohtlikkust. Pesumasina t66 ajal tuleb lapsi valvata ning
mitte lubada neil pesumasinaga méangida.

* Pakkematerjalid (nagu plastkile, polistirool) véivad
olla lastele ohtlikud ja pdhjustada Iambumist. Neid ei
tohi jatta laste kdeulatusse.

* Kaiki pesuvahendeid tuleb hoida ohutus ning laste
jaoks kattesaamatus kohas.

* Pesumasina &raviskamisel eemaldage pistik
pistikupesast ja 16igake toitekaabel pesumasina
klljest ara. Samuti tuleb rikkuda taiteluugi lukk, et
lapsed ei jadks mangides pesumasinasse kinni.

¥ Pesumasina utiliseerimine

Pakkematerjalid

Simboliga & téhistatud materjalid on korduvalt
kasutatavad.

>PE< = polletlleen

>PS< = polustiirool

>PP< = polUpropileen

Nende materjalide korduvkasutuseks tuleb need viia
spetsiaalsetesse kogumiskonteineritesse.

Pesumasin

Viige vana pesumasin ametlikule pragiméele.
Vajaduse korral p66rduge kohaliku jadtmekaitlusorgani
poole. Aidake kaasa looduse séilitamisele!

% Keskkonnakaitsealased soovitused

Tarbitava vee ja elektrienergia kokkuhoiuks ning

Umbritseva keskkonna kaitsmiseks soovitame Teil

jargida alljargnevaid nduandeid:

- Normaalselt m&ardunud pesu voib pesta ilma
eelpesuta, et hoida kokku vett ja aega ning Uhtlasi
kaitsta keskkonda.

- Pesumasin t66tab 6konoomsemalt taislaadimisele
vastava pesukogusega.

- Véikese pesukoguse pesemisel kasutage Uksnes
poolt kuni 2/3 soovitatud pesemisvahendikogusest.

- Kui eemaldada plekid ja osa mustust vastava
eelté6tlusega, vdib pesu pesta madalamal
temperatuuril.

- Pesuvahendit doseerige vastavuses vee kareduse,
pesu koguse ja maardumisastmega.
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Tootel voi selle pakendil asuv siimbol Ef’ naitab, et
seda toodet ei tohi kohelda majapidamisjaatmetena.
Selle asemel tuleb toode anda vastavasse elektri- ja
elektroonikaseadmete taastd6-tlemiseks kogumise
punkti. Toote dige utiliseerimise kindlustamisega aitate
ara hoida voimalikke negatiivseid tagajargi keskkonnale
ja inimtervisele, mida voiks vastasel juhul pdhjustada
selle toote ebadige kaitlemine.

Lisainfo saamiseks selle toote taastdédtlemise kohta
votke Uhendust kohaliku linnavalitsuse, oma
majapidamisjaatmete utiliseerimisteenuse voi
kauplusega, kust te toote ostsite.



Teie uus pesumasin

Piserduspesu tididab koik kaasaegse pesupesemise noudmised: elektri- ja veekulu kohaneb automaatselt

pesu koguse ja liigiga.

e Uhendatud programmivaliku nupp, kuhu on
Uhendatud pesuprogrammi- ja temperatuurivalikunupp.

* Programmi kulgemise naidik néitab, millist
programmi etappi pesumasin antud hetkel teostab.

* 95 °C programmi korral toimub enne pesuvee
véljapumpamist selle automaatne jahutus 60° -ni. See
vahendab riide reageerimist kuumusele ja selle
kortsumist.

* Eriprogramm villaste esemete pesemiseks —
kasitleb villaseid esemeid eriti 6rnalt.

¢ Pesumasina tasakaalu kontroll — kontrollslisteem
teeb kindlaks, kui pesu ei ole trumlis jaotunud Uhtlaselt.
See slisteem hoolitseb selle eest, et masin seisaks
tsentrifuugimise ajal kindlalt paigal.

Masina kirjeldus

1. Juhtpaneel
2. Programmivaliku nupp
3. Tsentrifuugimiskiiruse seadenupp (@)
4. Kaivitusnupp / Pausi nupp (@)
5. Programmi kulgemise néidik
6. Nupp:
- Eelpesu valikunupp (|1 ))
- Kortsumise takistamise nupp (CJ)
- Kiirpesunupp ((B-))
- Lisaloputuse nupp ()
- Taimeri nupp "@"
7. Kaepide
8. Ebemefilter
9. Ratta vabastamise hoob
10. Reguleeritav jalg

Pesuainesahtlid

|L| Eelpesu
LI pshipesu
@® Loputusvahend

29

N

©




Pesumasina kasutamine
Juhtpaneel

4 N

® 1000

= -
® 700
® 500

[ ] oK e

w e o

00000 O

EWT 1021 CONTROL

E] EllECtr‘Jlux |_ABC acripe s

1 3 2 45 6 7 9 10
1. Programmivaliku nupp Programmitabelis kasutatud stimbolid:

: . . - E tdhendab energiaséastuprogrammi.
Pesumasinal on olemas programmid erinevate 4 - .
tekstLi‘iIiIiikicIie ja:kS' prog - (%) Tahendab “kilma”, st vett ei soojendata.

' - (&) “Kasitsipesu” siimbol.
Puuvillased ja linased riided ()

Varviline pesu () 2. Tsentrifuugimiskiiruse

Ohukesest materjalist esemed (w) .
Villased esemed (g, valikunupp

Selle nupuga saab masina etteantud

Eriprogrammid : A ! .
o . tsentrifuugimiskiirust vdhendada valitud pesu-
saate valida pesuprogrammi ja temperatuuri vOi tsentrifuugimiseta).
eriprogrammi. _ Valitud funktsiooni margutuli péleb.
Pesuprogrammi t66tamise ajal nuppu keerata ei ole
voimalik.

Tsentrifuugimine |

Maksimaalsed tsentrifuugimiskiirused on valitud nii, et
need sobiksid mdne pesuprogrammiga. Erinevatel
mudelitel on kasutusel jargmised tsentrifuugi-
miskiirused:

* Puuvillased ja linased riided:

500/700/900 max. 1000 p&6ret/min

* Varviline pesu / villased esemed:

{&/500/700 max. 900 p6oret/min

* Ohukesed materjalist esemed:

1% /500 max. 700 p&oret/min

Programmivaliku nupp on seatud digesti, kui soovitud

pesuprogrammi temperatuur vai taht véi programmi | lima tsentrifuugimiseta funktsioon " |
stimbol () on kohakuti programmivaliku nupul oleva Kui valitakse funktsioon (i), tsentrifuugimist ei toimu.
kriipsuga. Seda funktsiooni ei tohi kasutada puuvillase ja linase
Programmi Idppedes tuleb programmivaliku nupp keerata pesu programmi kasutamisel.

tagasi asendisse “Sisse/Valja” (). Kasutatakse 6rnade materjalide pesemisel.
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3. Eelpesu valikunupp "(1)"

Véga mé&érdunud pesu pesemiseks voib kasutada
programmi, mis sisaldab eelpesu.

Pdhipesule eelneb eelpesu, mille temperatuur vdib olla
maksimaalselt 30°C.

Eelpesu ei voi valida koos villaste esemete
pesuprogrammiga.

Puuvillaste ja linaste esemete ning kirju pesu pesemisel
Idpeb eelpesu lUhikese tsentrifuugimisega (650 pddret/
minutis).

Ornade materjalide pesemisel 16peb eelpesu vee
véljapumpamisega.

4. Kortsumise takistamise nupp "O"

Seda funktsiooni valides jé&b viimane loputusvesi
masinasse, et valtida pesu kortsumist.

5. Kiirpesunupp "»4"

Selle toimingu valimisel liheneb pesemisaeg jargmiselt:

- 52 minutit valgete puuvillaste ja linaste esemete
pesemisel, 90 °C,

- 64 minutit varvilise pesu pesemisel, 60 °C,

- 24 minutit 6rna pesu pesemisel, 60 °C,

- 8 minutit 6rna pesu pesemisel, 40 °C.

Villaste esemete pesemisel seda funktsiooni ei voi

kasutada.

Seda funktsiooni kasutatakse Uksnes vahemaardunud

pesu pesemisel.

Funktsiooni (|B4)) ei voi kasutada Uheaegselt

energiasaastuprogrammiga E.

+ 1

6. Lisaloputuse nupp "
Masin sooritab Uhe tdiendava loputuse.

Loputuskordi on sel juhul kolme asemel neli.

Seda funktsiooni voib kasutada kdikide programmide
korral peale villaste esemete pesuprogrammi.

Kirju ja 6rna pesu programmide korral on loputuskordi
kolm, kuid kasutatav veekogus on suurem.

Seda funktsiooni on otstarbekas kasutada piirkondades,
kus vesi on véaga pehme. Funktsiooni voib kasutada
samulti siis, kui peres on tundliku nahaga inimesi.
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7. Taimeri nupp "@"

°
|
Q)
Kui olete valinud ajastus-funktsiooni, arge kasutage
vedelaid pesuvahendeid ei eelpesuks ega pohipesuks.

Taimeri abil saab seada pesuprogrammi algust ldhema
23 tunni jooksul. Selle funktsiooni abil saab seada
pesupesemise algust naiteks 66tundidele, mis on
6konoomne juhul, kui elekter on 66sel odavam.

Taimeri seadmine

* Lulitage sisse masina elektritoide, vajutades nupp
“Sisse/Vélja” () - asendisse.

* Valige programm.

* Seadke kéivitumisaeg, vajutades korduvalt taimeri
nuppu, kuni naidikule ilmub soovitud aeg.

* Vajutage nuppu START/PAUS ().

Seatud aega arvestatakse tunnipikkuste Uhikute kaupa.

Ooteaja jooksul vdib masina téitmisluugi avada ja pesu
lisada.

Kui soovite lisada masinasse pesu:
* Vajutage nuppu START/PAUS ().

* Asetage pestavad esemed masinasse.
* Vajutage uuesti nuppu START/PAUS ().
Kui seatud aeg on saabunud, pesuprogramm kaivitub.

Seadistatud kdivitusaja muutmine

* Vajutage nuppu START/PAUS ().

* Vajutage korduvalt taimeri nuppu, kuni soovitud aeg
ilmub naidikule.
Kui soovite seadistatud kéivitumisaega tuhistada,
vajutage nuppu Uks kord. Naidikul on néit «Sh> (0 tundi).

* Vajutage uuesti nuppu START/PAUS (g).
Seadistatud aeg muutub v&i programm kaivitub.



8. Naidik

Naidikult saate jargmist teavet:

tihistamine — kestus — taimeri seadistus — vale
funktsioon — veakood.

Tihistamine

Programmi tlihistamiseks keeratakse programmivaliku
nupp “Sisse/Valja” asendisse (@) - néidikule iimub kolm
vilkuvat Kriipsu.

Nidd voite valida uue programmi.

Kestus

Kui programm on valitud, on naidikul néha selle kestus
tundides ja minutites (néiteks 2.05).

Nait antakse iga programmi maksimaalse pesukoguse
pohjal.

Pérast masina kaivitamist naidatakse programmi [Bpuni
jAdvat aega minuti tApsusega.

Programmi kestus sdltub siiski mitmest asjaolust,
néiteks pesu kogusest, masinasse tuleva vee
temperatuurist ja vahu tekkimisest. Masin registreerib
need tegurid ja korrigeerib vastavalt programmi I6puni
jaéavat aega.

Programmi Idppemine vdi luugi lukustuse avanemine
kajastuvad naidikul vilkuva nullina.

Vale funktsioon

Kui pesuprogrammi valimise kéigus valitakse funktsioon,
mis selle programmi juurde ei sobi, iimub néidikule “Err”.

Err

Veakood

Taimeri seadistus

Taimeiga seatud aeg, mille mé6dumisel masin kaivitub
(Marx. 23 tundi), ilmub naidikule viieks sekundiks ning
seejarel naitab taime uuesti programmi kestust.

Seatud aeg vaheneb tundhaaval.

Masinal esineda vdivatest riketest teatatakse néidikule
ilmuva veakoodiga, naiteks “E20” (vt Ik 20).
Hooldusfirmasse p&6rdumisel teatage ka voimaliku vea
kood.

9. Start/paus

O

Sellel nupul on 2 funktsiooni:
Start — Paus.



Kaivitamine

Nupuga kaivitatakse valitud programm, misjérel nupu
START/PAUS (¢) margutuli enam ei vilgu, vaid pdleb
pidevalt.

Taimeriga seatud programm kaivitub.

Néidikul néidatakse niud programmi kestust voi
taimeriga seatud tunde.

Paus

Selle nupuga saab programmi mistahes hetkel
katkestada. Programmi jatkamiseks vajutage nuppu
uuesti. Pausi ajal vilgub nupu START/PAUS (¢)
mérgutuli.

10. Programmi kulgemise naidik

Programmi valimise ajal naitavad méargutuled programmi
faase, mis kuuluvad valitud programmi koosseisu.
Pérast programmi kaivitamist on programmi kulgemise
naidikul ndha, milline programmi faas antud hetkel
toimub.

Naidikul ndidatakse ka programmi [6ppemist.
DSP-mérgutuli pdleb, kui trumli luugid on Ulemises
asendis. Kui trumli luugid ei ole tlemises asendis, DSP-
méargutuli ei pdle, ehkki programm vaib olla t66 I6petanud.
Nii vBib juhtuda, kui pesu on trumlis ebalhtlaselt
jaotunud. Programm on t66tamise I16petanud, voib avada
kaane ja pesu masinast vélja votta.
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Hairetele viitab jargmiste mérgutulede samaaegne
vilkumine ja vastavate veakoodide kuvamine
néidikupaneelil.

E10 = Masinasse ei tule vett.

E20 = Masin ei l&he veest tlhjaks.
E40 = Kaas ei ole korralikult kinni.
EAO = Avatakse trumli uksetiivad

Vaadake vigade kdrvaldamise juhiseid Ik 45-46.
Kui EBEMESOELA (®)-margutuli vilgub, tuleb filtrit
puhastada (vaadake Ik 43).
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Juhiseid pesumasina funktsiooni-
de kohta

Margutuled

Valitud funktsiooni toimumise ajal pdleb ks voi mitu
vastavat margutuld.

Pesumasina elektroonika tuvastab, kui juhtnuppudega
valitakse funktsioon, mis ei ole maistlik vdi lubatud.
Vastavad mérgutuled sittivad umbes kaheks sekundiks
ja naidikule ilmub kiri “Err”.

Programmi I6pp

Kui seatud aeg on saabunud, pesuprogramm I6peb.
Kostab mitu helisignaali.

Péarast programmi I6ppemist margutuli () (Kaas on
avatav) ei funktsioneeri.

Naidikul vilgub null.

Lulitage masina elektritoide vélja ja vdtke pesu masinast
vélja.

Keerake programmivaliku nupp asendisse “Sisse/Vélja”
@).

Valitud pesuprogrammi muutmine
Pesuprogrammi valikut saab muuta niikaua, kui nuppu
“Sisse/Valja” ei ole keeratud asendisse (D). Kui
programm on kéivitatud, saab seda muuta Uksnes siis,
kui eelmine programm on tuhistatud.

Valige uus programm ja vajutage nupp “Sisse/Valja”
asendisse (D).

Programmi katkestamine
Vajutage nuppu START/PAUS (¢), vastav mérgutuli
vilgub.

Programmi tiihistamine

Kui soovite valitud programmi tuhistada, keerake
programmivaliku nupp asendisse “Sisse/Valja” ().
Naidikul on ndha kolm vilkuvat kriipsu. Nid voite va-
lida teise programmi.

Kaane avamine parast pesuprogrammi
kaivitamist

Enne kaane avamist tuleb pesuprogramm katkestada,
vajutades nuppu START/PAUS (¢).

Kaane vbib avada, kui on taidetud jargmised
eeldused:

*Vee temperatuur on alla 40°C.
e Pesumasin ei tsentrifuugi.

Kui kaant on tingimata vaja avada ning eelpoolnimetatud
eeldused ei ole téidetud, lulitage masin vélja, vajutades
nupp “Sisse/Vilja” asendisse (O ). Kaane voib avada
umbes kolme minuti mé6dumisel (pddrake tédhelepanu
masinas olevale veele).



Juhised programmide kasutamiseks

Villased esemed @

Selle programmi abil on vdimalik peale masinaga
pestavate villaste materjalide pesta ka kasitsi pestavaid
villaseid esemeid ja teisi kasitsipesuks etten&htud
riideid.

Nii on véimalik masinaga pesta ka drnu riideid.

Leotamine " (D"

Leotusprogramm on iseseisev programm, mida saab
parast programmi valimist kéivitada nupuga START/
PAUS (©).

Leotamist kasutatakse viga musta pesu pesemiseks.

Pesemistemperatuur on 30°C ja programmi [dppedes
jaéb vesi masinasse.

Vee véljalaskmiseks on kaks vdimalust:

* Uksnes tiihjendamine
Vajutage nuppu START/PAUS (®). Pesumasin laseb
vee vdlja.

¢ Tuihjendamine ja tsentrifuugimine
Keerake programmivaliku nupp asendisse Sisse/Vélja
(®), valige programm Tsentrifuugimine (@) ja vajaduse
korral tsentrifuugimise kiirus ning vajutage nuppu
START/PAUS ( O).

Tahelepanu!

* Pesuprogrammi saab valida péarast leotusprogrammi
[6ppemist, kui masin on vee vélja lasknud. Keerake
esmalt programmivaliku nupp asendisse Sisse/Vélja
(@), valige pesuprogramm ning vajutage nuppu
START/PAUS ().

Loputamised "&"

Selle iseseisva programmi abil on voimalik kasitsipesu
ndudvaid riideid loputada ja tsentrifuugida.

Masin teostab kolm loputust ja maksimaalsel kiirusel
I6pliku tsentrifuugimise. Tsentrifuugimise kiirust on
voimalik seadistada tsentrifuugimise kiiruse nupu abil.

Loputus "&"

Késitsipesu ndudvaid riideid vdib tdiendavalt loputada.
Masin viib 1&bi loputuse ja maksimaalsel kiirusel 1pliku
tsentrifuugimise. Kiirust on véimalik alandada
tsentrifuugimise kiiruse nupu abil.
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Tiahjendamine "%"

Seda iseseisvat tuhjendusprogrammi on voimalik
kasutada programmide juures, mille korral viimane
loputusvesi jadb masinasse.

Keerake esmalt programmivaliku nupp asendisse Sisse/
Valja (D) ja valige seejarel programm Tiihjendamine ().
Vajutage nuppu START/PAUS (©).

Tsentrifuugimine "g"

See iseseisev tsentrifuugimisprogramm tsentrifuugib
pesu maksimaalsel kiirusel. Tsentrifuugimiskiiruse
nupu abil on vdimalik valida ka teisi tsentrifuugimise
kiirusi, kuid sel juhul tuleb siiski vétta arvesse pesu
iseloomu.

Liihike programm 30 °C "2

Spetsiaalne programm, mida vdib kombineerida
jargmiste toimingutega: tsentrifuugimiskiiruse
alandamine, t66tamine ilma tsentrifuugimiseta, loputuse
katkestamine ja taimerfunktsioon. Programmi vdib
kasutada vaid kergelt mad&rdunud pesu pesemiseks voi
pesu varskendamiseks.

Maksimaalne taitemaht on 2 kg.

Pesemistemperatuur on 30°C.

Programmi kestus on 30 minutit.

Tsentrifuugimise kiirus on 700 p/min.

Sisse/Vilja "®" = Tiithistamine

Kui soovite valitud programmi tihistada, keerake
programmivaliku nupp asendisse “Sisse/Valja” (). Nlid
voite valida teise programmi.



Pesumasina taitmine ja
kaivitamine
Enne esimest pesupesemist on soovitatav pesumasin
panna eelnevalt ilma pesuta t66le. Selline eelnev
té6tamine puhastab trumlit ja pesuvahendi lahtreid
vodimalikest tehases sinna jaanud jaakidest.
1. Doseerige pesuvahendit lahtrisse Il, vt Ik 6.
“Pesuvahendilahtrid”.
2. Valige programm Valge puuvillane ja linane pesu
90° C "&".
3. Vajutage nuppu START/PAUS "¢" -painiketta

1. Pesumasina taitmine

m Avage pesumasina kaas.

m Avage kahe k&ega trumliluugid, vajutades nuppu A ja
surudes mdlemat luuki allapoole. Pange pesu
pesumasinasse. Sulgege pesumasina trumli luugid ja
kaas.

Tahelepanu! Kontrollige enne pesumasina kaane
kinnipanekut, kas trumli luugid on korralikult suletud.
m mdlemad pooled on kinni,

m lukustusnupp A on Ulemises asendis. Garantii ei korva
kahjusid, mis on tekkinud juhul, kui pesumasina kaas
ja/vdi trumli luugid ei ole enne pesuprogrammi alustamist
korralikult kinni.

2. Pesuvahendi doseerimine
lahtrisse

Mootke vélja pesuvahendi kogus ja valage see lahtri
keskossa. Vt lehekljelt 6 punkti Pesuvahendi lahtrid.
Kui valite pesuprogrammi, mille juurde kuulub eelpesu
(ei kehti kdigile mudelitele), saab tdpsemaid juhiseid
punktist “Tahtsaid juhiseid ja nduandeid pesumasina
kasutajale”.

3. Doseerige vajaduse korral

loputusvahendit

Valage loputusvahend lahtri (8)-ossa. Taitke
maksimaalselt tasemeni MAX.
Kéesoleva pesumasina konstrueerimisel on arvestatud
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vee ja pesuvahendi kulu minimiseerimisega.
Pesuvahendi ja lisaainete doseerimislahtrite taitmisel
tuleb vétta Glaldeldut arvesse. Arge kunagi taitke
doseerimislahtrit tle margi MAX.

4. Valige soovitud pesuprogramm
Keerake pesuprogrammi nupp soovitud programmile.

5. Valige tsentrifuugimiskiirus voi

funktsioon "x"
Valitud funktsiooni mérgutuli sittib.

® 1000
® 900
® 700
® 500
o X

©

O

6.Valige lisafunktsioonid

Valige soovitud funktsioon. Valitud funktsiooni mérgutuli
sittib.

° o o
W O ®

7. Valige taimerfunktsioon "@"

Kui soovite pesumasina tdé6tamise algust
programmeerida hilisemal ajahetkel algavaks, vajutage
enne pesuprogrammi kéivitamist nuppu Taimerfunktsioon
(@). Vajutage nuppu START/PAUS (). Naidikpaneelil
kuvatakse pesuprogrammi Idpuni jadvat aega.

O



8. Kaivitage pesuprogramm

o

Valitud pesuprogrammi kéivitamiseks vajutage nuppu
START/PAUS (®). Pesuprogramm hakkab t6dle.

9. Pesuprogrammi loppemine
Pesuprogramm Idpeb automaatselt.

Kui Te olite valinud «loputuspausi,» siis antud naidik
jAéb pdlema andes marku sellest, et enne luugi avamist
tuleb trummel veest tihjendada. Tsukli Idpetamiseks
tuleb valida kas tsentrifuugimise voi tihjendamise
programm, vdi valida vajalik tsentrifuugimise kiirus

Pesuprogrammi I6ppemisele viitamiseks antakse mitu
helisignaali.

Pesuprogrammi kulgemise néidikul pdleb DSP-méargutuli,
kui trumli luugid on Ulemises asendis.

Pérast programmi I6ppemist méargutuli “Kaas on avatav”
ei funktsioneeri.

NUd tohib kaas avada ja pesu masinast vélja votta.

Keerake programmivaliku nupp asendisse “Sisse/Valja”
).

Lulitage valja masina elektritoide, vajutades nupp “Sisse/
Vélja” asendisse (D). Pesumasina t66tamist naitav
mérgutuli kustub.

Votke pesu masinast vélja.

Veenduge, et pesumasina trummel on tihi. Trumlisse
j&énud réivad voivad jargmises pesus saada kahjustatud
(naiteks kui temperatuur on liiga kdrge) voi anda teisele
pesule véarvi. Kui Te rohkem pesu ei soovi pesta, sulgege
pesumasina veekraan ja eemaldage pistik pistikupesast.
Jatke pesumasina kaas veidi praokile, siis paaseb
niiskus trumlist vélja.
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G:) Soovitused-nouanded
pesemiseks

Arge laske maardunud pesul liga kaua pesemist oodata.
See puudutab eriti niisket pesu, mis voib minna
hallitama. Hallitusplekid ei tule pesus éara.

Pesu sorteerimine

Tutvuge hoolikalt k&esolevas késiraamatus toodud
selgitustega pesemisjuhiste siimbolite kohta.

Erilist tdhelepanu pdorake jargmistele asjaoludele:

Pesundu kujutise all olev joon tdhendab seda, et
riietuseset ei tohi pesta tugevatele materjalidele, nagu
naiteks puuvillasele ja linasele riidele moeldud
programmidega.

Peske valged ja vérvilised esemed eraldi. Peske
segakiust ja té6deldud roivaid Grnpesuprogrammidega
(naiteks polUester/puuvill).

Ornu materjale nagu akriiili ja enamikke kardinakangaid
tuleb pesta 6rnpesuprogrammidega.

Villaste materjalide pesuprogramm on ette ndhtud
<<masinpestavast villast rdivaste>> pesemiseks. Muud
villase liigid ja segud vdivad pesus kokku minna ja
vanuda. Villaseid rdivaid tsentrifuugitakse kergelt kohe
pesu ldppedes.

Eelpesu

Eelpesu ei ole tavaliselt vajalik. Teie uus pesumasin
koos kaasaegsete pesuvahenditega annab téiusliku
pesemistulemuse ilma eelpesuta. Nii sdastate elektrit,
aega, vett ja pesuvahendit.

Vaga musti rdivaid, néiteks kaitseriietust, kardinaid jmt
tuleb pesta eelpesuprogrammi abil bioloogilise
pesuvahendiga.

Temperatuur

Valgeid puuvillaseid ja linaseid esemeid on soovitatav
pesta 95 rC asemel temperatuuril 60 rC. Kui esemed ei
ole vdga méaardunud, l&dhevad need sama puhtaks kui
kérgemal temperatuuril, kuid elektri kokkuhoid on iseqgi
kuni 30%. Sama kehtib osaliselt ka varvikindla varvilise
pesu kohta, mida tavaliselt pestakse temperatuuril 60
°C. Kui pesu ei ole vdga maéardunud, piisab
temperatuurist 40 °C.

Véarviandvaid esemeid pestakse mitte kdrgemal
temperatuuril kui 40 °C. Kui varviandvaid ja vérvikindlaid
esemeid pestakse koos, valitakse temperatuur
varviandvate esemete jargi ehk maksimaalselt 40 °C.

Tugevast materjalist valgeid esemeid ja vérvilisest
kunstmaterjalist riideid voib tavaliselt pesta temperatuuri
60r C, kuid, kui pesu ei ole vaga must, lAheb see puhtaks
ka temperatuuril 40r C.

Maksimaalne pesukogus

Puuvillase ja linase materjali korral jargige alltoodud
koguseid. Uldiselt tuleks pesu alati kaaluda, kuid kuna
see on tulikas, on jargnevalt esitatud modned
rusikareeglid:

Puuvillane, linane, segakiud:

Po&hipesu: tais trummel, kuid mitte liiga tihedasti surutud
(4,5 kg).
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Varvilised ja segakiust esemed:
Pdhipesu trumli taitmine - maksimaalselt 2/3 mahust
(2,0kg).

Orn pesu ja villased esemed:
P&hipesu: pool trumlitait (1 — 2 kg).

Enne pesu asetamist masinasse:

- Ommelge kinni kdik katkised kohad.

- Pange kinni né6bid ja tdmbelukud.

- Tihjendage taskud. Noelad ja muud sarnased teravad
esemed vodivad kahjustada pesumasinat ja pesu.

- Eemaldage kardinakonksud.

- Peske varvilisi, eriti varviandvaid esemeid esimesel
pesukorral eraldi, kuna esimeses pesus annavad need
tdéendoliselt varvi.

Vérviplekid eemaldage néiteks tarpentiniga. Enne
pesemist oodake, kuni tarpentin on taielikult haihtunud.
Pesumasina tootja ei vastuta kahjude eest, mis on
tekkinud lenduvate, tuleohtlike ja mirgiste ainete
kasutamise tottu.

Pesuvahendid ja lisandid

Head pesemistulemused sdltuvad muuhulgas kasutatud
pesuvahendist ja selle kogusest. Pesuvahendi
Uledoseerimine ei paranda pesemistulemust, lisaks
koormab see loodust. Isegi bioloogiliselt lagunevad
pesuvahendid sisaldavad aineid, mis suures koguses
voivad rikkuda 6koloogilist tasakaalu.

Kasutage Uksnes hea kvaliteediga pesuvahendeid, mis
on ette ndhtud pesumasinaga pesemiseks.

Jargige alati pesuvahendi tootja juhiseid ja doseerige
pesuvahendit vastavalt pesu kogusele, maardumusele
ning vee karedusele. Kui te ei tea kasutatava vee
karedust, voite seda kisida kohalikust
veevarustusettevottest.

Pesupulber

Pesupulber tuleb doseerida selleks ettenahtud lahtrisse
enne pesuprogrammi kaivitamist.

Erinevatele pesuliikidele on saadaval just sellele liigile
sobivaid pesuvahendeid.

Kontsentreeritud pesuvahend
Kontsentreeritud pesuvahend doseeritakse pesupalli,
mis asetatakse trumlisse otse pesu peale.
Kontsentreeritud pesuvahendi kasutamise korral ei
tohi valida eelpesu.

Vedelad pesuvahendid

Madalaid ja keskmisi temperatuure kasutavate
programmide korral vbib pulbriliste pesuvahendite
asemel kasutada sobivaid vedelaid pesuvahendeid.
Sellisel juhul ei ole eelpesu vajalik. Vedel pesuvahend
valage pesuvahendi lahtrisse enne pesuprogrammi
kaivitamist.

Vedelad loputusvahendid

Soovi korral vdib enne pesuprogrammi kéivitamist
valada loputusvahendi lahtrisse (®) pesu
pehmendamiseks loputusvahendit. Kui riideid
kuivatatakse kuivatustrumlis, eemaldab loputusvahend
staatilise elektri.

Tanu piserduspesule vidheneb pesumasina veekulu
ja pesuvahendit on vaja doseerida liksnes 2/3

v pesuvahenditootja poolt soovitatud kogusest.



@Sumbolid pesuetikettidel

Sageli on roivaste etikettidel toodud pesemisjuhiste simbolid, mis aitavad Teil valida kdige paremini sobiva

hooldusviisi.

Normaal-
Programm

o}

VEEPESU

(o]

Orn pesu

\e57

VEEPESU 95°C

VEEPESU 60°C

VEEPESU 40°C

VEEPESU 30°C

7}

Kasitsipesu

=

Veepesu on
keelatud

Valgendamine

Valgendamine lubatud

Klooriga valgendamine keelatud

E———— — ——— _—-'
C_1| ([eod] a0 (o
Triikimine Triikimine niiskelt Triikimine niiskelt voi labi Triikimine kuivalt Triikimine
Kuni 200°C niiske lapi kuni 150°C kuni 100°C keelatud
Normaalne keemiline Keemiline puhastus Keemiline puhastus Keemiline puhastus
- Puhastus bensiini, alkoholi, bensiini, alkoholi keelatud
Keemiline perkloraadi, R111 ja ja R113-ga
puhastus R113-ga. '
7\
| | | Normaaltemp
— -
Madalatemp.
Kuivatamine Kuivatamine Kuivatus Kuivatus Trummelkuivatus Trummelkuivatus
tasasel alusel rippudes riidepuul kuivatamine keelatud
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Programmitabel

PESUPROGRAMMID
Programm/ | Programmi siimbol Programmi sisu Lisa- Maks. Kuluandmed ©
Temperatuur funktsioonid | pesukogus Vesi Elekter | Aeg min
liitrid kWh
90° Valge puuvillane ja | Pdhipesu 90 °C LU -
linane 3 loputust
4 -
& Normaalne Q+J G) 5,0 kg 59 2,00 | 140 - 155
tsentrifuugimine
60° E Okonoom programm | Pdhipesu 60 °C
- valge puEviIEI]ane ja |3 Iop?utust LU @
i N | + 5,0 kg 55 1,20 125 - 140
linane ormaalne o)
DA tsentrifuugimine
60° O Valge puuvillane ja | Pdhipesu 60 °C wJ 3
linane, varvikindel 3 loputust N
virviline pesu Normaalne L+J @ 50 kg 49 095 | 140 - 155
E;I tsentrifuugimine
50° Valge puuvillane ja | Péhipesu 50 °C
linane, vérvi andev |3 loputust LIJ U
varviline pesu Normaalne +
EZ tsentrifuugimine @
50 kg 55 0,70 115 - 130
40°- 30°- % E{)lhipesu 30 - 40°C voi LU )
ilm %
3 loputust w @
Normaalne *
tsentrifuugimine
60°- 40° Segakiududest ja Péhipesu 60°- 40°- 30°
30°-% vérviline pesu voi kiilm LU -
A 3 loputust (#4) @ 2,5 kg 52 1,50 | 85-100
Orn tsentrifuugimine hs
’
40°- 30° Ornpesu Pohipesu 40° - 30° e
- 3 lopukust B @ | 25k | 50 | o040 | s50-65
- Orn tsentrifuugimine +
40°- 30°- % | Villane Péhipesu 40° - 30° voi D
& kilm 1,0 k 50 040 | 50-65
3 loputust @ K '
Orn tsentrifuugimine

* Antud kuluandmed on ligikaudsed ning séltuvad pesu kogusest ja liigist, samuti vee ja imbritseva keskkonna
temperatuurist. Toodud andmed vastavad iga programmi puhul kdige kdrgemale lubatud pesemistemperatuurile.
** Kooskolas normiga 92/75/EU vastavad 6konoomprogrammi energiakulu néitajad puuvilla pesuprogrammile 60 °C.

ENERGIASAASTUPROGRAMM
Valge puuvillase ja linase pesu 95° ning varvilise ja segakiududest pesu 60° programmide asemel voite valida
energiasaastuprogrammi, kui pesu ei ole vaga maardunud. Nii sdastate elektrienergiat.
Koos energiasaéstuprogrammiga E ei tohi kasutada funktsiooni (#9).
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Programmitabel

ERIPROGRAMMID
Programmi Programmi sisu Lisafunktsioonid | Maksimaalne Kuluandmed*
siimbol pesukogus Vesi
esi Elekter | Aeg
liitrid kWh min
Leotamine™ Leotamine 30°C. Vesi jadb
LU massinasse. Lilitage programmi
valiknupp asendisse VALUAS ning 50 k 99 025 | 25 - a0
valige enne pohipesemispro- - X9 '
grammi sisestamist tsentri-
fuugimine voi vee dravool.
Loputused 4 loputust loputusvahendi @
||Samlsega. U 45 0'15 40 - 55
Tsentrifuugimine 5,0 kg
Loputus 1 loputus loputusvahendi W) 2.5 kg
(®) lisamisega. 38 005 | 25-40
Tsentrifuugimine @
Vee
véljapumpamine 5,0 kg _ 0,01 0- 12
Tsentrifuugimine
@ 5,0 kg - 0,05 5-20
Kiirprogramm P6hipesu 30°C -
30°C 2 loputust 2,5 kg 40 030 | 25-40
@ Tsentrifuugimine 700 p/min @
“Sisse/Vilja" Programmi tiihistamine

* Antud kuluandmed on ligikaudsed ning soltuvad pesu kogusest ja liigist, samuti vee ja imbritseva keskkonna

temperatuurist.

** Reziimi pole voimalik kasutada koos viivitatud kaivitamisega: tehtud valiku ajal kuvatakse néidiku aknas
taiendavatleotamisaega.

Kui lisaloputuse nuppu "&" on vajutatud, on veekulu suurem.
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Hooldus

Pesumasina valispinna

puhastamine

Plihkige pesumasina valispinda  kasitsi
néudepesupesuvahendiga niisutatud pehme lapiga. Arge
kunagi kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid ja —
aineid ega lahusteid.

Pesumasina puhastamine

Kui pesete pesumasinaga sageli madalal temperatuuril
ja/vdi doseerite vdhe pesuvahendit, on soovitatav
pesumasinat moni kord kuus puhastada. Nii on vdimalik
valtida halva I6hnaga hallituse teket. Doseerige
pesuvahendit normaalses koguses, valige
pesuprogramm ja temperatuuriks 90 °C ning kéivitage
pesumasin ilma pesu masinasse panemata.

Katlakivi eemaldamine

Kui vee karedus Uletab 7 dH, tuleb pesumasinat
puhastada vahemalt neli korda aastas. (Teie elukohas
kasutatava vee kareduse kohta on vdimalik saada
informatsiooni kohalikust veevarustusettevottest).
Lubjaladestused (katlakivi) vdib [Uhendada pesumasina
kitteelemendi tdédiga. Doseerige pesumasinasse 1-2 sl
sidrunhapet (on miugil apteegis). Valige valge pesu
pesemiseks méeldud pesuprogramm ja temperatuuriks
90°C ning kaivitage pesumasin ilma pesu masinasse
panemata.

Ebemefiltri puhastamine

Puhastage korrapéaraselt pesumasina esiosa all vaikese
luugi taga paiknevat ebemefiltrit. Palju ebemeid eraldava
pesu pesemisel tuleb filtrit puhastada pérast iga
pesemist.

1. Avage ebemefiltri luuk, nditeks kruvikeerajaga :

2. Veevéljalaskmiseks ebemefiltristasetage ebemefiltri
allandu. Keerake ebemefiltri kdepide vertikaalseks,
nii et filtris asuda vdiv vesi voolaks all olevasse
nousse.

8540Q146

3. Ebemefiltri puhastamine:
Keerake ebemefiltrit vastupaeva, kuni see tuleb oma
kohalt lahti.

8540Q147

Puhastage filtrit hoolikalt jooksva vee all.
Pange ebemefilter tagasi, keerates seda paripaeva.

Pérast filtri puhastamist tuleb luuk sulgeda. Ohutuse
mottes peab luuk masina té6tamise ajal olema alati

suletud.

Pesu- ja loputusvahendisahtli
puhastamine

Mone aja jooksul vbivad pesupulbritest ja lisanditest
moodustuda dosaatorite seintele ladestused. Seetbttu
tuleb pesuainesahtlit requlaarselt puhastada.

Sahtli valjavétmiseks vajutage pesuvahendisahtli
molemal kuljel asuvale riivile.

8540Q138

Peske pesuvahendisahtlit jooksva vee all, kasutades
harja vdi rulli keeratud lappi. Kontrollige, et
pesuvahendisahtli tagaosas asuvad torud ei ole
ummistunud.

8540Q142 8540Q176

Péarast pesuvahendisahtli puhastamist asetage see
tagasi kohale kaane hoidikutes.




Kaitsmine jaatumise eest

Kui pesumasin on paigaldatud ruumi, kus temperatuur
vdib langeda alla 0°C, tuleb sooritada jargmised
toimingud. Muidu v8ib pesumasinas olev vesi jdatudes
rikkuda masina detaile.

¢ Keerake kinni veekraan ning votke taitmisvoolik
veekraani kiljest lahti.

* Valige pesuprogramm, kaivitage masin ja laske
monda aega tédtada.

* Asetage tiihjendusvooliku ots pdrandal olevasse
anumasse, kuhu vesi voib vélja voolata.

¢ Keerake programmivaliku nupp asendisse
“Tdhjendus” () ja laske programmil ménda aega
tootada.

* Avage masina ebemefilter ja jatke see lahti.

Kui pesumasin vbetakse uuesti kaiku, tuleb vee- ja
kanalisatsioonivoolikud uuesti thendada.

Enne esimest kasutamist tuleb lasta nii masinal kui
ruumil soojeneda ja kuivada vastamaks normaalsetele
kasutustingimustele.

Ettevaatusabindudele vaatamata kontrollige esimestel
taaskasutamistel, ega masinal pole lekkeid pdhjustavaid
ktlmumiskahjustusi.

Tahelepanu! Pesumasin on méeldud kasutamiseks ja
hoidmiseks normaalsel ruumitemperatuuril.
Tootja ei vastuta klilmumisest tingitud kahjustuste eest.

Avariitiuhjendus
Kui masinat on mingil pdhjusel vaja tihjendada k&sitsi,
toimige jargmiselt:
1. eemaldage pistik seinakontaktist;
2. sulgege veekraan;
3. vajadusel oodake, kuni vesi jahtub;
4. asetage tihjendusvooliku ots kaussi vOi
pdrandatrappi ja laske vesi vélja.
Kui tlihjendusvoolikule ei ole voimalik masina
paigutuse tottu ligi pddseda, eemaldage ebemefilter ja
laske veel sealtkaudu vélja valguda.
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Kui pesumasin ei toota

Siit leiate teavet selle kohta, kuidas ise Uritada kdrvaldada vaiksemaid rikkeid ning héireid pesumasina t66s, enne
kui p66rdute hooldusfirma poole.

- E10 = néaiteks veekraan on kinni.

- E20 = naiteks &ravooluvoolik on paindunud vai filter ei ole kohal.

- E40 = taitmisluuk ei ole korralikult kinni.

- EAO = Avatakse trumli uksetiivad
Kui olete vea kdrvaldanud, vajutage katkenud programmi jatkamiseks nuppu START/PAUS "¢". Kui probleem ei
lahenenud, pé6rduge volitatud hooldusfirmasse.

VIGA VOIMALIK POHJUS

e Pesumasin ei kaivitu: ¢ Kas kaitsmed on korras?
¢ Kas masin on vooluvdrku thendatud?

» Kas taitmisluuk on kinni? (E40 / EAO0)
* Kas pesemisprogramm on valitud?
* Kas veekraan on lahti? (E10)

¢ Kas on vajutatud nuppu START/PAUS ?
¢ Kas olete kasutanud taimerfunktsiooni?

e Pesumasin ei vota vett: * Kas veekraan on lahti? Kas kraanist tuleb vett?
¢ Kas veesurve on piisav? (E10)

» Ega taitmisvoolik pole kokku pigistatud vdi tagasi
painutatud? (E10)

* Kas taitmisvooliku filter on diges asendis? (E10)

¢ Kas taitmisluuk on kinni? (E40)

e Masin taitub veega, kuid tiihjeneb * Kas tuihjendusvoolik on paigaldatud Gigesti? Enne

kohe: kanalisatsioonitorustikku sisenemist peab see
) asetsema vahemalt 70 cm kdrgusel.
¢ Pesumasin ei tsentrifuugi | vesi * Ega tlihjendusvoolik pole painutatud? (E20)
e . . i i ?
|aab trumlisse: Ega ebemefilter pole ummistunud? Seda tuleb

regulaarselt puhastada. (E20)

e Kas on valitud loputuse peatamisega vdi ilma
tsentrifuugimiseta programm?
¢ Pesu trumlis on jaotunud ebaihtlaselt.

e Pesumasin vibreerib ja muriseb: ¢ Kas transpordikinnitused ja -toed on eemaldatud?
¢ Kas pesumasin on horisontaalasendis?

* Ega masin seinale liiga lahedal ei asu?
¢ Kas masinas on liiga palju pesu?
* Pesu trumlis on jaotunud ebauhtlaselt.

e Porandale valgub vett: » Kas pesuvahendi kogus on dige? (Liiga suur kogus
tekitab palju vahtu).

» Kas kasutatud pesemisvahend on dige?

* Kas pesuvahendi sahtel on puhas v6i ummistunud?

¢ Kas tihjendusvoolik on kinnitatud korralikult?

* Kas ebemefilter on parast puhastamist kohale tagasi
pandud?

* Kas tihjendusvoolik on terve? Ega ihenduskohad
voi voolik pole vigastatud?
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VIGA

VOIMALIK POHJUS

e Taitmisluuk ei avane:

¢ Kas pesuprogramm on pooleli?
¢ Kas turvalukk on kinni?
* Kas masin soojendab parajasti vett?

* Pesumasin lohnab ebameeldivalt:

* Liiga véike pesemisvahendi kogus.

» Kasutatakse peaaegu alati 40 °C pesuprogramme
ja 60/95° pesuprogramme peaaegu mitte kunagi.

* Pesumasinat ei ole kaua aega kasutatud.
Kuidas toimida: Laske masinal pesta normaalse
pesuvahendi kogusega temperatuuril 95° ilma pesu
masinasse panemata.

* Tsentrifuugimine kaivitub
viivitusega voOi ei ole masin

tsentrifuuginud pesu korralikult :

Masinas on elektrooniline seade, mis kontrollib pesu
jaotumist trumlis. Kui pesu trumlis on jaotunud
ebauhtlaselt, muutub p6&6érlemissuund ja tsentri-
fuugimine kaivitub uuesti vastassuunas. See vdib
korduda, kuni pesu jaotus on Uhtlane* ja normaalne
tsentrifuugimine vaib alata. Pesu jaotumist Ghtlustav
tstikkel kestab umbes 15 minutit. Kui ka selle tsukli
I6ppedes ei ole pesu jaotunud Uhtlaselt, toimub
I6pptsentrifuugimine madalamal kiirusel.

e Ebaharilik mura:

¢ Pesumasin on  varustatud kaasaegse
ajamsusteemiga, mis  tekitab  vanade
ajamsusteemidega vorreldes teistsuguseid helisid.
Uus susteem tagab sujuva kéaivituse ja pesu
Uhtlasema jaotuse tsentrifuugimise ajal, mis parandab
tasakaalu.

e Trumlis ei ole vett naha:

* Kaasaegsed pesumasinad kasutavad vett véga
saastlikult, kuid annavad seejuures siiski piisavalt
hea pesemis- ja loputustulemuse.

e Mitterahuldavad
pesemistulemused:

Kasutatud on liiga vahe voi sobimatut pesuvahendit.
Tugevaid plekke ei ole eelnevalt eemaldatud.
Valitud on ebasobiv temperatuur v6i programm.
Pesu kogus oli liiga suur.

* Pesuvahendi jaagid peale
pesemist:

Kdige tbendolisemaks pohjuseks on kaasaegsetes
pesuvahendites sisalduvad mittelahustuvad
komponendid. See ei viita ebapiisavale loputusele.
Harjake vdi kloppige riideid, vajaduse korral peske
uuesti.

e Vahutriibud peale viimast
loputust:

Kaasaegsed pesemisvahendid vbivad vahutada ka
pérast loputamist, kuid see ei mdjuta pese-
miskvaliteeti.
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Tehnilised andmed

Md&6tmed Laius 850 mm
Korgus 400 mm
Slgavus 600 mm
Elektritoide Pinge 230V /50 Hz
Tarbitav véimsus 2300W/10A
Taitevee surve Minimaalselt 0,05 MPa (0,5 bar)
Maksimaalselt 0,8 MPa (8 bar)
Maksimaalne pesukogus Puuvillane ja linane pesu (valge ja kirju) 5,0 kg
Sulnteetilised esemed / 6rn pesu 2,5kg
Villased esemed 1,0 kg
Tsentrifuugimiskiirus Puuvillane ja linane pesu (valge ja kirju) 1000 pddret/min
Sunteetilised esemed / Villased esemed 900 p6oret/min
Ornpesu 700 pdoret/min
Toitejuhtme pikkus 245m
Toiteveevooliku pikkus 1.5m
Toruliitmik 3/4 " (2")
Tuhjendusvooliku pikkus 1.35m

C € Kaesolev pesumasin vastab EL direktiividele 89/336/EU ja 73/23/EU.
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Paigaldus

Pakendi avamine
Kontrollige, ega pesumasin ei ole transpordil kahjustada
saanud.
Transpordikahjustustest tuleb viivitamatult maugifirmale
teatada. Muugifirmale tuleb samuti koheselt teatada, kui
pesumasinal esineb kahjustusi, defekte voi puuduvaid
osi.
Arge laske véikestel lastel
pakkematerjalidega méngida.

Pesumasina komplekti kuuluvad

tarvikud:

1 tk kaane transporditugi

2 tk kattekorgid

1 tk kummitihend

1 tk Gleminek 3/4" - 1/2"

1 tk transporditugede eemaldamise juhend

Pakendi lahtivotmine:

Veenduge, et pesumasin on kahjustusteta. Voimalikest
transpordikahjustustest, vigastustest ja defektidest,
samuti puuduvatest osadest tuleb viivitamatult teatada
mugifirmale. Arge jatke pakkematerjale nii, et lapsed
paéasevad nendega mangima.

Kui olete pesumasina pakendist vélja votnud, eemaldage
transporditoed, mis kaitsevad masinat transpordi ajal.

1. Kallutage masinat veidi teisele kiljele tahapoole.
Pb&6rake masinat %4 pdéret tagumise nurga suhtes.
Pdhja all olev transporditugi tuleb lahti. Votke
transporditugi &ra. Tostke pesumasin pusti.

2. Avage masina kaas ja eemaldage trumli peal olev

plasttugi ja kaane transporditugi. Sulgege seejarel
pesumasina kaas.

3. Votke masina tagumisest osast lahti kaks polti ja
rongad (A).
4. Pange kattekorgid (B) tihjaks jaanud aukudesse.

cas0001

Veenduge, et masinast on eemaldatud kdik joonisel
kujutatud osad. Eemaldatud transporditoed tuleb masina
hilisema transpordi tarbeks alles hoida.

<~

TAHELEPANU! Kui pesumasin paigutatakse vaibale,
tuleb kontrollida, ega vaip ei kata kinni masina pdhjal
olevaid avasid, mille kaudu dhk p&éseb ringlema.

Kui soovite, et pesumasin on stigavuti samal tasemel
kdrvaloleva kapiga, on vdimalik 16igata masina taga
olevat voolikutuge lihemaks.

3
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Pesumasina nihutamine ja

loodimine

Pesumasin on varustatud kahe fikseeritud rattaga, mis
on paigutatud masina tagumise osa alla, ning Uhe
sissetdmmatava masina all asuva rattaga. Ratta saab
vélja, pddrates pesumasina esiosas olevat hooba
vasakule. NllOd on vdimalik pesumasinat naiteks
koristamise ajal nihutada. Pesumasina kasutamise ajal
ei tohi ratas olla véljas.

Pesumasina horisontaalseks loodimiseks tuleb masina
eesmises osas olevaid seadejalgu keerata sisse voi
vélja. Tapne loodimine vdhendab kdikumist, mira ja
pesumasina nihkumist oma kohalt t66tamise ajal.
Parast loodimist tuleb seadejalad fikseerida, keerates
kinni lukustusmutrid.

N
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Elektrilthendused

Enne pesumasina Uhendamist elektritoitega tuleb

kontrollida:

m kas elektrivdorgu pinge on samasugune, kui on mérgitud
pesumasina tootesildile, seega 230 V.

m kas maanduskontaktiga pistikupesa kaitseks on
paigaldatud kaitse, mille voolutugevus on vahemalt
10 A.

Toitejuhtme vahetusega ja paigaldamisega seotud

t66d tuleb lasta teha kvalifitseeritud elektrikul.

Pistikupesa peab olema kergesti juurdepéaésetav.

Veelihendus
Téitevoolik Ghendatakse pesumasina tagakiiljelt :

I@ : - Asetage tagakilje
‘1\ aluminses servas asuvasse
torusse tihend (joon. 1).

- Keerake kini taitevooliku alu-
mine kinnitus nagu néidatud
joonistel 2 ja 3.

- Uhendage taitevooliku teine
ots sobiva veekraaniga.
Veenduge, et tihend asetseb
korralikult.

- Keerake veekraan taiesti lahti.

Téitevoolikut ei tohi pikendada. Kui voolik on liiga lihike,
siis votke Uhendust klienditeenindusega.

Kanalisatsiooniihendus

Pesumasinast vélja lastav vesi peab saama takistusteta
voolata. Kui pesumasina tihjendusvoolikut tuleb
pikendada, tuleb pidada meeles, et juba vooliku the
meetri pikkuse pikendamise korral ja eriti, kui jatkuosa
[Abimddt on pdhivoolikust peenem, ei pruugi pesumasina
tihjenduspump enam korralikult t66tada. Pesumasina
tihjendusvoolikut vdib paigutada kolmel erineval viisil:

A. Ule kraanikausi (vanni) serva

Sellisel juhul kinnitatakse tUhjendusvoolik konksuga
seina kulge voi kinnitatakse veekraani kiilge selliselt,
et see ei paase pesumasina tihjendamise ajal liikuma.
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B. Porandatrappi

- Paigaldage tuhjendusvoolik
kinnitusele.

S

- Asetage kinnitus koos
voolikuga aravoolutorusse
(vOi Ule kraanikausi serva),
kérgusele 70 kuni 100 cm).

MINI 70 em _

Veenduge, et voolik ja
kinnitus on  korralikult
== fikseeritud.

Pesumasina tuhjendusvooliku ja majapidamise vee
aravoolutoru vahele peab jadma o6huvahe.

Tahtis : tihjendusvoolikut ei tohi mingil juhul pikendada.
Kui voolik on liiga luhike, siis vdtke Uhendust
klienditeenindusega voi kvalifitseeritud paigaldajaga.

Paigutamine

Paigutage pesumasin tugevale ja tasasele porandale.
Pesumasin ei tohi puutuda vastu seina ega
mddbliesemeid. Veekraan, kanalisatsiooniihendus ja
pistikupesa peavad asuma selliselt, et masina voolikud
ja toitejuhe ulatuksid vabalt nendeni. Vajaduse korral
kutsuge paigaldaja.

Tootja ei vastuta kahjude eest, mis on tingitud
kdesoleva kasutus- ja paigaldusjuhise nduete taitmata
jatmisest.



ELECTROLUX EESTI AS
GARANTIIREMONDI EESKIRJAD.

Kdikidele Electrolux Eesti AS poolt Eestisse toodud kodumasinatele kehtib garantiiaeg 12 kuud
arvestades toodete Uleandmist ostjale (arve-saateleht), kodumasinatele muugipaevast
(ostukviitung).

Electrolux Eesti AS annab garantii vastavuses Eesti Vabariigi Tarbijakaitse seaduses ja muudes
Oigusaktides satestatud nduetele.

Garantiiremondi sisuks on:

+ toote varjatud konstruktsiooni-, valmistamise-,
ja toorainedefektide avastamine ning nende likvideerimine. Eelpoolnimetatud puudused
korvaldatakse kuni toote normaalse funktsioneerimiseni. Kaubandusliku valjanadgemise
taastamine ei kuulu garantiité6de hulka.

Garantiiaeg kehtib vaid nendele toodetele, mille kasutamisel on kinni peetud toote
kasutusjuhendist ja antud toodet on kasutatud otstarbel, milleks see on valmistatud.

Kui toodet soovitakse kasutada mingitel muudel eesmaéarkidel voi intensiivsemalt kui
valmistajatehase poolt ette ndhtud (Naiteks: kodumasinaid kommertsteenuse osutamiseks),
tuleb garantiitingimuste kohta sdlmida Electrolux Eesti AS mulgiosakonnaga eraldi leping.

Igasugused garantiinbuded esitatakse ainult garantii andjale.

Garantii alla ei kuulu detailid, mis on purunenud ja vead, mis on tekkinud alljargnevatel pohjustel:

+ transpordikahjustustest, mis on tekkinud peale toote Uleandmist ostjale;

» toote hoolimatul kasutamisel voi tlekoormamisel;

» kasutamiseeskirjadest mittekinnipidamisel;

« garantiiandjast séltumatutel pohjustel;
(Naiteks: pingemuutused vooluvorgus, kiuttegaasi keemilise koostise muutumine, aike,
tulekahju, putukatest pohjustatud lihised, vee kvaliteet ja muud valised mojurid);

+ kui toodet on remontinud selleks mittevolitatud isik;

» paigaldusvigadest voi valesti Ghendamisest;

* integreeritaval tehnikal puudulikust ventilatsioonist mo6bli sees;

Samuti ei kuulu garantiiremondi alla sellised osad, millede kulumine on normaalne, naiteks:

» tolmukotid, harjad, lambid, kaitsmed, klaas-, tekstiil- ja paberosad ning kasitsi liigutatavad
plastmassosad (nupud, kangid);

Garantii alla ei kuulu toote kasutamise dpetamine, hooldus, puhastus ega ka sellisete vigade
korvaldamine, mida on pohjustanud kasutamisejuhise vaar kasitlus.

Vea ilmnemisel garantiiaja jooksul tuleb kliendil sellest koheselt teatada toote muujale voi
volitatud teenindajale.
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Vajalik on teatada:
+ toote mudel, ostmise aeg ja koht, toote number ja seeria number (need on kirjas toote etiketil);

» kui voimalik, tuleks kirjeldada ka viga ja tingimusi, millest see vois tekkida.

Kui on tegemist kodumasina garantiiremondiga, siis on ostjal digus nouda toote tasuta
kordategemist, Umbervahetamist voi tagasivotmist. Kauba Gmbervahetamise korral arvatakse
uut garantiitihtaega Umbervahetamise péevast.

Garantiiremondi alla kuuluv viga kdrvaldatakse esimesel véimalusel.

Suuregabariidiliste ja raskete toodete transport garantiremondi puhul tédkotta ja tagasi toimub
garantiiandja vahenditega ja on kliendile tasuta.

Toote tagasivotmisel hilvitatakse ostjale toote jaemuugihind selle ostmise ajal.

Garantiiremont on kliendile tasuta. See eeldab, et vigased varuosad ja sdlmed, mis vahetatakse
uutega, kuuluvad garantiiandjale. Kui kdesolevate garantiieeskirjade tdlgendamisel tekib
eriarvamusi kliendi ja volitatud remontija vahel, lahendab kisimuse Electrolux Eesti AS
hoolduse spetsialist. Juhul, kui muujal ja kliendil ei dnnestu lahkarvamusi lahendada, lahendab
vaidluse kohus.

EUROOPA Garantii

Kui Te vahetate elukohta Euroopa piires, siis meie kodumasinate garantii tuleb Teiega kaasa

Teie uude elukohta jargmistel tingimustel:

« Garantii alguseks loetakse esialgne ostukuupéaev (ostukviitungi, arve alusel).

« Garantii kestvus ja tingimused on sellised, nagu on kehtestatud Teie uuel asukohamaal
sama kaubamaéargiga samale tootele.

« Garantii kehtib ainult Teile, seda ei saa Ule anda kellelegi teisele.

« Teie uus elukoht on Euroopa Uhenduses vdi Euroopa vabakaubanduse tsoonis.

» Seade on paigaldatud kooskdlas instruktsiooniga ja kasutatakse kasutusjuhendis ettenéhtud
eesmarkidel.

+ Paigaldamisel on arvesse voetud koiki Teie uue asukohamaa paigalduseeskirju.

Enne kolimist palun votke Uhendust oma senise lahima klienditeeninduse keskusega ja
informeerige neid oma uuest kodukohast. Klienditeenindus peab kindlustama, et Teie uue
asukohamaa teenindusorganisatsioon on teadlik Teie kodukohast, seadmetest ja digustest.
Telefonid kuhu helistada on jargmised:

Eesti Tallinn +372 6650090
Soome Pori +358 2 6223300
Saksamaa Nurnberg +49 9113232600
Prantsusmaa Senlis +33 344622929
Rootsi Stockholm +46 87387910
ltaalia Pordenone +39 167847910
Inglismaa Newbury +44 1635572700

Lugupidamisega
Electrolux Eest
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Electrolux Eesti AS volitatud teenindajad:

Tallinn, Harjumaa

E-lux Kodutehnika

Mustaméae tee 24, 10621 TALLINN
Tel. 6650075

Fax 6650076

OU GASPRE
Ole 27, Tallinn
Gaasiseadmed, remont ja muuk
Tel. 6507580
Fax 6507589

Laane-Virumaa

FIE JURI NIRGI

Tedre 11, RAKVERE
Kodumasinad

Tel. 032 40472, 051 75742

Ida-Virumaa

OU SIPELGAS MAURINTE
Tallinna mnt. 6a 19, NARVA
Kodumasinad

Tel. 035 60708, 056 486164

OU ALBAVIS PRO

Pikk 11 — 4, KOHTLA-JARVE
Todkoda: Ritsika 20-1, Vana-Ahtme
Kodumasinad

Tel. 033 68931, 033 67130

Mob. 056 481932

OU KONTROLLSUSTEEM
Metsapargi 18-50, KOHTLA — JARVE
Gaasiseadmed

Tel. 033 50649, 033 50931

OU EDELWEIS — NORD
Lehe 8, Kohtla — Jarve
Kodumasinad

Tel. 033 41318, 055 18775

Laanemaa

oU IVAR

Ehte 5a, HAAPSALU
Kodumasinad

Tel. 047 44484, 050 54439

Parnumaa

FIE KALEV TAMM

Peetri 16, PARNU
Kodumasinad

Tel. 044 48460, 051 18355

OU KENT & KO

Riia mnt.63, 80019 PARNU
Kodumasinad

Tel. 044 32552

Jogevamaa

OU AAMI TEENINDUS
Suur tn. 21, JOGEVA
Kodumasinad

Tel. 077 22239

Viljandimaa

AABERI Kodumasinad OU

Vabaduse plats 4, 71020 VILJANDI

Kodumasinad
Tel./Fax 043 33802

Tartumaa
Polvamaa
Vorumaa

OU ERGO Thermolux

Linda 33, TARTU
Kodumasinad, Profiseadmed
Tel. 07 348359

Fax 07 348265

OU TAVATRONIC
Tahe 82, TARTU
Kodumasinad
Tel. 07 349123
Fax 07 303957

Valgamaa

VALGA KODUTEHNIKA
Kuperjanovi 57, VALGA
Kodumasinad

Tel. 076 61270, 050 79738

Raplamaa Saaremaa
Jérvamaa E-lux Kodutehnika

Mustaméae tee 24, 10621 TALLINN

FIE Avo Oolberg

Péarnu 118, PAIDE
Kodumasinad

Tel. 038 53084, 050 29050
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Tel. 6650075
Fax 6650076

Hiiumaa
oU IVAR
Ehte 5a, HAAPSALU
Kodumasinad
Tel. 047 44484, 050 54439



E] The Electrolux Group. The world’s No.1 choice.

The Electrolux Group is the world’s largest producer of powered appliances for kitchen, cleaning and outdoor use. More than 55 million Electrolux
Group products (such as refrigerators, cookers, washing machines, vacuum cleaners, chain saws and lawn mowers) are sold each year to a value of
approx. USD 14 billion in more than 150 countries around the world.





